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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiulymo pagrindimas ir tikslai

Ribojamosios priemongs yra labai svarbi bendros uzsienio ir saugumo politikos (BUSP) tiksly
rémimo priemoné, kaip nustatyta Europos Sajungos sutarties (toliau— ES sutartis) 21
straipsnyje. Sie tikslai apima ES vertybiy apsauga, tarptautinés taikos ir saugumo palaikyma ir
demokratijos, teisinés valstybés ir zmogaus teisiy jtvirtinimg ir rémima.

Siekdama iSsaugoti Sias vertybes, ES gali nustatyti ribojamgsias priemones ES
nepriklausan¢ioms $alims, subjektams, juridiniams ar fiziniams asmenims. Sias priemones
sudaro tikslinés individualios priemongs, t. y. tikslinés finansinés sankcijos (turto jSaldymas)
bei leidimo atvykti apribojimai (draudimas keliauti), ir sektorinés priemonés, t.y. ginkly
embargas arba ekonomings ir finansinés priemonés (pvz., importo ir eksporto apribojimai,
tam tikry paslaugy, pavyzdziui, banko paslaugy, teikimo apribojimai)'.

Siuo metu ES galioja daugiau kaip 40 ribojamyjy priemoniy rinkiniy. Vienais i§ jy
igyvendinamos Jungtiniy Tauty priimtos ribojamosios priemones, kitus teiseés aktus
savarankiskai priima ES. ES patvirtino ne tik su konkreciomis Salimis susijusiems atvejams
skirtas priemones, bet ir bendrasias priemones, kuriomis kovojama su cheminiy ginkly
platinimu ir naudojimu, kibernetiniais iSpuoliais, Zmogaus teisiy pazeidimais ir terorizmu?.
Ribojamosios priemonés yra privalomos valstybéms naréms ir visiems valstybiy nariy
jurisdikcijai priklausantiems asmenims ar subjektams (ES veiklos vykdytojams)’.

(1) Nenuoseklus Sgjungos ribojamyjy priemoniy vykdymo uztikrinimas

Kadangi Sajungos ribojamyjy priemoniy priémimas pastaraisiais deSimtmeciais
suintensyvéjo?, taip pat dazniau taikomos schemos, kuriomis siekiama jas apeiti. Komisija
anksciau atkreipé¢ démesj 1 nenuosekly ribojamyjy priemoniy vykdymo uztikrinimg ir ] tai,
kad tai kenkia jy veiksmingumui ir ES gebéjimui kalbéti vienu balsu’.

Ribojamasias priemones tvirtina Taryba. Taryba pirmiausia priima BUSP sprendimg pagal ES sutarties
29 straipsnj. Tarybos sprendime numatytos priemonés jgyvendinamos ES arba nacionaliniu lygmeniu.
Iki Siol buvo jprasta, kad tokias priemones kaip ginkly embargas ar leidimo atvykti apribojimai
tiesiogiai jgyvendina valstybés narés, kurios yra teisiskai jpareigotos laikytis Tarybos BUSP sprendimy.
Kitos priemonés apima ekonominiy santykiy su treCigja Salimi nutraukima arba dalinj ar visiska
sumazinimg ir individualias 1éSy ir ekonominiy istekliy jSaldymo priemones, taip pat draudima leisti
naudotis léSomis ir ekonominiais iStekliais. Sios priemonés jgyvendinamos reglamentu, kurj
kvalifikuota balsy dauguma priima Taryba, remdamasi bendru Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uzsienio
reikalams ir saugumo politikai ir Komisijos pasiiilymu, pagal SESV 215 straipsnj. Draudimo apeiti
priemones nuostatas galima rasti abiejy rusiy teisés aktuose.

Apzvalga zr. ES sankcijy zemélapyje, pateiktame adresu https://www.sanctionsmap.eu/#/main.
Sajungos jurisdikcijoje (teritorijoje), t. y.: a) Sajungos teritorijoje, jskaitant jos oro erdve; b) visuose
valstybiy nariy jurisdikcijai priklausanciuose orlaiviuose ar laivuose; ¢) visiems Sajungos teritorijoje
arba uz jos riby esantiems asmenims, kurie yra valstybiy nariy pilieciai; d) visiems Sajungos teritorijoje
ar uz jos riby esantiems juridiniams asmenims, subjektams ar jstaigoms, kurie yra jregistruoti ar jsteigti
pagal valstybiy nariy teis¢; e) visiems Sajungoje visa versla arba jo dalj vykdantiems juridiniams
asmenims, subjektams arba jstaigoms (Zr., pvz., 2014 m. kovo 17 d. Tarybos reglamento (ES)
Nr. 269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos
teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos késinamasi (OL L 078,
2014 3 17, p. 6), 17 straipsnj).

7r. ES sankcijy zemélapj, pirmiau 2 i$nasa.

Komisijos komunikatas ,,Europos ekonomikos ir finansy sistemos atvirumo, tvirtumo ir atsparumo
didinimas®, COM(2021) 32 final, 2021 119, 5 skirsnis (ES sankcijy jgyvendinimo ir vykdymo
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Dabartinémis Rusijos karinés agresijos prie§ Ukraing aplinkybémis itin svarbu kalbéti vienu
balsu. ES nustaté¢ jvairiy ribojamyjy priemoniy Rusijos ir Baltarusijos pilie¢iams ir
subjektams; kai kurios i§ ty priemoniy buvo nustatytos dar 2014 m. Atsizvelgdama j tai ir
siekdama sustiprinti Siy ribojamyjy priemoniy vykdymo uZztikrinimo koordinavimag ES
lygmeniu, Komisija jsteigé Turto jSaldymo ir areStavimo darbo grupe. Si darbo grupé
uztikrina valstybiy nariy ir ES agentiiry, pavyzdziui, Europolo ir Eurojusto, veiklos
koordinavima. Ji reguliariai diskutavo apie poreikj taikyti bendrg baudziamosios teisés
pozitiri, kad fiziniai ir juridiniai asmenys, susij¢ su Sagjungos ribojamyjy priemoniy
pazeidimu, bty patraukti atsakomybén.

Uz Sajungos ribojamyjy priemoniy jgyvendinimg ir vykdymo uztikrinimg visy pirma
atsakingos valstybés narés. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos turi jvertinti, ar
pazeisti atitinkami Tarybos sprendimai ir Tarybos reglamentai, priimti atitinkamai pagal ES
sutarties 29 straipsnj arba Sutarties dé¢l Europos Sgjungos veikimo (SESV) 215 straipsnj, ir
imtis atitinkamy priemoniy. D¢l to | ES reglamentus sistemiskai jtraukiama nuostata, pagal
kurig 1§ valstybiy nariy reikalaujama priimti nacionalines taisykles, kuriose biity numatytos
veiksmingos, proporcingos ir atgrasomosios sankcijos uz ty Sajungos teisés akty pazeidimus®.

Be apribojimuy, Sie sprendimai ir reglamentai paprastai apima:

. salyga dél priemoniy vengimo, pagal kurig draudziama sagmoningai ir ty¢ia dalyvauti
veikloje, kuria siekiama i$vengti nurodyty ribojamyjy priemoniy’, ir

J kitas prievoles, visy pirma skirtas praneSti apie veiksmus, kuriy imtasi
ribojamosioms priemonéms jgyvendinti (pvz., nurodyti valdZios institucijoms
iSaldyto turto suma).

ES sutarties 29 straipsnis ir SESV 215 straipsnis yra teisinis pagrindas, kuriuo remdamasi
Taryba gali patvirtinti biitinas priemones Sgjungos ribojamyjy priemoniy priémimo atveju,
taCiau ribojamyjy priemoniy priémimo teisiniame pagrinde nenumatytas baudziamojoje
teiséje taikomy apibréz&iy ir baudziamyjy sankcijy rii$iy bei dydziy suderinimas®.

(2) Valstybiy nariy baudziamojoje teis¢je taikomy apibréz¢iy ir sankcijy skirtumai

Kadangi suderinimo ES lygmeniu néra, nacionaliniy sistemy nuostatos, susijusios su ES teisés
del Sajungos ribojamyjy priemoniy pazZeidimo kriminalizavimu, labai skiriasi. 12-oje
valstybiy nariy Sgjungos ribojamyjy priemoniy pazeidimas yra tik nusikalstama veika. 13-oje
valstybiy nariy $iy priemoniy pazeidimas gali biiti latkomas administraciniu nusiZzengimu arba

uztikrinimo gerinimas), p. 16, paskelbta https://eur-lex.europa.cu/legal-
content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:52021DC0032&from=EN. Tame paiame komunikate Komisija
pazymi, kad Sajungos ribojamyjy priemoniy jgyvendinimas visoje ES néra toks vienodas, koks turéty
bati. Dél Sios priezasties bendrojoje rinkoje atsiranda iskraipymy, nes ES jmonés, jskaitant ES
jsik@irusias uZsienio jmoniy patronuojamasias jmones, gali apeiti draudimus. Dél to taip pat atsiranda
neapibréztumo veiklos vykdytojams. Kaip jau paminéta, vykdymo uztikrinimo nenuoseklumas kenkia
ribojamyjy priemoniy veiksmingumui ir ES gebéjimui kalbéti vienu balsu. Be kity iniciatyvy,
strategijoje raginama toliau koordinuoti Komisijos ir valstybiy nariy veiksmus siekiant uztikrinti, kad
nacionalinés sankcijos uz Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimus biity veiksmingos, proporcingos
ir atgrasomos.

Pavyzdziui, zr. 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy
atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, 8 straipsnj; konsoliduota
teksta galima rasti svetain¢je EUR-Lex - 02014R0833-20220413 - LT - EUR-Lex (europa.cu).
Pazymima, kad §i nuostata taikoma ir tuo atveju, jei ribojamosios priemonés nepaZeistos; pakanka to,
kad dalyvaujama Siuo tikslu sukurtose schemose.

Baudziamojoje teis¢je taikomos apibréztys ir nustatytos sankcijos negali biiti derinamos remiantis ne
teisékuros procediira jtvirtintu teisiniu pagrindu pagal ES sutarties 29 straipsnj arba SESV 215 straipsn;.
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nusikalstama veika® Kriterijai, pagal kuriuos elgesys priskiriamas vienai ar kitai priemoniy
kategorijai, paprastai yra susij¢ su jos sunkumu (rimtumu), kuris nustatomas kokybiniu
poziiiriu (ty¢inis pobiidis, didelis aplaidumas) arba kiekybiniu poziiiriu (padaryta Zala)'’,
taciau kiekvienoje valstybé¢je naréje kriterijai yra skirtingi. Dviejose valstybése narése dél
konkretaus Sgjungos ribojamyjy priemoniy pazeidimo Siuo metu gali biti taikomos tik
administracinés sankcijos'!.

Sankcijy sistemos valstybése narése taip pat labai skiriasi. 14-oje valstybiy nariy ilgiausia
laisvés atémimo trukmé yra nuo dvejy iki penkeriy mety. 8-iose valstybése narése ilgiausia
bausmé gali biiti nuo astuoneriy iki dvylikos mety'2. Didziausia bauda, kuri gali biiti skiriama
uz Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimg — kaip uz nusikalstama veika arba kaip uz
administracinj nusiZengima, — jvairiose valstybése narése labai skiriasi ir svyruoja nuo 1 200
iki 5 000 000 EUR".

Keturiolika valstybiy nariy uz Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimg numato juridiniy
asmeny baudZiamaja atsakomybe!®. Dar 12 valstybiy nariy numato administracines
nuobaudas, visy pirma baudas, kurios gali biti skiriamos juridiniams asmenims, kai jy
darbuotojai arba vadovybé pazeidzia ribojamgsias priemones. Maksimalios baudos
juridiniams asmenims svyruoja nuo 133 000 iki 37,5 mln. EUR"’.

(3) Nepakankami nusikalstamy veiky tyrimai ir baudziamasis persekiojimas

Uz Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimus praktiskai atsakomybén patraukiama labai
nedaug fiziniy ar juridiniy asmeny'®. Taciau Genocido tinklo ataskaitoje pazymima, kad
»pastaruoju metu galima pastebéti teigiama tendencija, susijusig su pradéty vykdymo
uztikrinimo veiksmy skai¢iumi ir tuo, kad kai kurios nacionalinés valdzios institucijos
sankcijas taiko dazniau“!’,

Genocido tinklas, Prosecution of sanctions (restrictive measures) violations in national jurisdictions: a
comparative analysis, 2021, Annex; pateikta adresu
https://www.eurojust.europa.cu/sites/default/files/assets/genocide_network report on_prosecution_of s
anctions_restrictive_measures_violations 23 11 2021.pdf.  Atsizvelgiant | pristatyma Tarybos
Teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose darbo grupéje (COPEN darbo grupé), ataskaita
taip pat buvo paskelbta 2022 m. kovo 16 d. Tarybos dokumente 7274/22.

Genocido tinklas, Prosecution of sanctions (restrictive measures) violations in national jurisdictions: a
comparative analysis, 2021 m., 5.1 skirsnis, p. 22.

Ten pat.

Ten pat, 5.2 skirsnis, p. 23.

Ten pat, 5.3 skirsnis, p. 24.

Ten pat, remiantis Genocido tinklo ataskaita ir tolesniu Komisijos tyrimu.

Ten pat.

Genocido tinklas, Prosecution of sanctions (restrictive measures) violations in national jurisdictions: a
comparative analysis, 2021 m., p. 4. Atitinkamy valstybiy nariy ir Tinklo stebétojy valstybiy teisés akty
apzvalga pateikta eksperty ataskaitos priede, Zr.
https://www.eurojust.europa.cu/sites/default/files/assets/genocide _network report_on_prosecution_of s
anctions_restrictive_measures_violations 23 11 2021.pdf. Atsizvelgiant ] pristatyma Tarybos
Teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose darbo grupéje (COPEN darbo grupé), ataskaita
taip pat buvo paskelbta 2022 m. kovo 16 d. Tarybos dokumente 7274.

Genocido tinklas, Prosecution of sanctions (restrictive measures) violations in national jurisdictions: a
comparative analysis, 2021 m., p. 13.
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Nors kai kuriose valstybése narése pastebéta teigiamy tendencijy, teismo procesai dél
Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimy, regis, vyksta tik keliose i§ jy'®. I§ to galima
spresti, kad daugelyje valstybiy nariy Sgjungos ribojamyjy priemoniy pazeidimy tyrimui ir
baudziamajam persekiojimui uZ juos skiriama nepakankamai démesio. Siuo atzvilgiu reikéty
pazymeti, kad Europolas ir Eurojustas iSplétojo tam tikrg veikla, kuria siekiama toliau remti
policijos ir teismines institucijas, kurios tiria Sgjungos ribojamyjy priemoniy pazeidimus ir
vykdo baudziamajj persekiojima uz juos. Jie atliko i ES sgraSa jtraukty asmeny ir jmoniy
kryzmine patikra savo duomeny bazése. Europolas taip pat pradéjo operacija ,,Oscar*“!®, kad
padéty valstybéms naréms atlikti finansinius tyrimus dél nusikalstamu biidu jgyto turto,
priklausancio fiziniams ir juridiniams asmenims, kuriems taikomos Sajungos ribojamosios
priemonés. Be to, nusikalstamy veiky tyrimai ir baudziamasis persekiojimas daznai
grindZziami Sgjungos ribojamyjy priemoniy pazeidimy nustatymu ir perdavimu iS$
administraciniy institucijy teisésaugos institucijoms. Tokiy perdavimy nebuvimas rodo, kad
toks operatyvinis bendradarbiavimas nacionalinése vykdymo wuztikrinimo grandinése
nevykdomas.

(4) Neigiamos status quo pasekmes

Jeigu teisésaugos ir teismings institucijos neturés tinkamy ir veiksmingy priemoniy ir istekliy
Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimy prevencijai, nustatymui, tyrimui ir baudZiamajam
persekiojimui uz juos vykdyti, i saraSa jtraukti fiziniai ir juridiniai asmenys, kuriy turtas
iSaldytas, praktiSkai galés ir toliau naudotis savo turtu ir remti rezimus, prie§ kuriuos
nukreiptos Sgjungos ribojamosios priemonés, taigi tai trukdys siekti ty ribojamyjy priemoniy
tiksly.

Be to, valstybés narés pagal savo administracing ir (arba) baudziamaja teis¢ labai skirtingai
apibrézia Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimus ir taiko uZ juos skirtingas sankcijas. Tai
rodo, kad uz ta patj pazeidima gali buti baudziama skirtingomis sankcijomis ir skirtingais
vykdymo uZztikrinimo lygmenimis. Tai silpnina Sajungos ribojamyjy priemoniy vykdymo
uztikrinimg ir kenkia ES tiksly patikimumui.

Galiausiai kai kuriais atvejais pajamos, gautos i§ veiklos, vykdomos paZeidziant Sajungos
ribojamasias priemones, taip pat gali leisti subjektams ir asmenims, kuriems taikomos tos
ribojamosios priemonés, toliau vykdyti veikla, del kurios jiems buvo taikomos ribojamosios
priemonegs.

(5) Pasidlymo tikslai

Atsizvelgdama j tai, 2022 m. geguzés 25 d. Europos Komisijai pateikus pasitilyma?’, Taryba
nusprendé¢ Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimus priskirti prie nusikaltimy srities,
atitinkancios SESV 83 straipsnio 1 dalyje nurodytus kriterijus. Tai leido Komisijai priimti §]
pasiilyma deél direktyvos, kuria siekiama suderinti nusikalstamy veiky apibréztj ir sankcijas
uz Sgjungos ribojamyjy priemoniy pazeidimus, pagal jprastg teisekiiros procediira.

Kai kurios bylos aptartos Genocido tinklo ataskaitoje Prosecution of sanctions (restrictive measures)
violations in national jurisdictions: a comparative analysis, 2021 m., p. 14.

Europolo ES masto operacija, nukreipta pries nusikalstamu btidu jgyta turta, susijusj su Rusijos invazija
i Ukraing, paskelbta adresu https://www.europol.europa.eu/media-press/newsroom/news/eu-wide-
operation-targeting-criminal-assets-in-relation-to-russian-invasion-of-ukraine.

Europos Komisija, Pasitilymas dél Tarybos sprendimo dél Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimy
priskyrimo prie Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 83 straipsnio 1 dalyje nurodyty nusikaltimy
sri¢iy, COM(2022) 247, 2022 5 25.
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Sio pasialymo tikslai yra:

(a) suderinti nusikalstamy veiky, susijusiy su Sajungos ribojamyjy priemoniy
pazeidimu, apibréztis;

(b) wuztikrinti veiksmingas, atgrasomas ir proporcingas sankcijy uz nusikalstamas
veikas, susijusias su Sgjungos ribojamyjy priemoniy pazeidimais, rusis ir
dydzius;

(c) skatinti tarpvalstybinius tyrimus ir baudziamajj persekiojima, ir

(d) gerinti nacionaliniy uzkardymo grandiniy veikimo veiksminguma siekiant
skatinti tyrimus, baudziamajj persekiojimg ir baudima.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

ES sutarties 2 straipsnyje nustatytos bendros ES vertybés — zmogaus orumas, laisve,
demokratija, lygybé, teisiné valstyb¢ ir pagarba zmogaus teiséms. Veiksmingas ribojamyjy
priemoniy vykdymo uZtikrinimas, be kita ko, baudZiamosios teisés priemonémis, kuriomis
sickiama kovoti su ribojamyjy priemoniy pazeidimais, padeda puoseléti tokias bendras
vertybes ES ir uZ jos riby.

Be to, ES sukurta laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé, kurioje gerbiamos pagrindinés teisés
ir skirtingos valstybiy nariy teisinés sistemos bei tradicijos. Ivairiomis priemonémis, jskaitant
nusikalstamumo, rasizmo ir ksenofobijos prevencijg ir kova su jais, ES siekia uztikrinti auksta
saugumo lygj. Pagal SESV 83 straipsnio 1 dalj Europos Parlamentas ir Taryba gali ,,nustatyti
minimalias taisykles dé¢l nusikalstamy veiky ir sankcijy apibréZzimo ypa¢ sunkiy nusikaltimy,
turinCiy tarpvalstybinj pobudj, pasireiskiantj dél tokiy nusikaltimy pobiidzio arba poveikio,
arba ypatingo poreikio kovoti su jais remiantis bendru pagrindu, srityse*.

Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimo nusikalstamy veiky apibréz¢iy ir sankcijy uz jas
suderinimas papildo Komisijos pasiilymg dél direktyvos dél turto susigrazinimo ir
konfiskavimo, kuria jgyvendinama Saugumo sajungos strategija’! ir ES kovos su organizuotu
nusikalstamumu strategija’’. Pasiilymu dél direktyvos dél turto susigraZinimo ir
konfiskavimo siekiama stiprinti nacionaliniy institucijy pajégumus atsekti, nustatyti, jSaldyti ir
valdyti turta, kurj sudaro nusikalstamu btidu jgytos pajamos ar nusikaltimo priemonés. Be to,
jame numatyta grieztesn¢ konfiskavimo teisiné sistema, jskaitant konkreCius atvejus, kai

apkaltinamasis nuosprendis uz konkrety nusikaltimg negali biiti priimtas.

Be to, pasitilymu dél direktyvos dél turto susigrgzinimo ir konfiskavimo prisidedama prie
veiksmingo ribojamyjy priemoniy jgyvendinimo, nes jame reikalaujama, kad valstybés narés
sudaryty salygas atsekti ir nustatyti turta, susijusj su Sajungos ribojamyjy priemoniy
pazeidimais, kaip apibrézta nacionalingje teis¢je. Be to, pasitilyme nustatyta, kad perZitirétos
turto susigrazinimo ir konfiskavimo taisyklés taikomos Sajungos ribojamyjy priemoniy
pazeidimo nusikalstamai veikai.

2 Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai, Europos ekonomikos

ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui dél ES saugumo sajungos strategijos
(COM(2020) 605 final, 2020 7 24).

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai, Europos ekonomikos
ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui dé¢l ES kovos su organizuotu nusikalstamumu
strategijos (COM(2021) 170 final, 2021 4 14).
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Priémus §j pasitlymag dé¢l direktyvos, kuria suderinamos su Sgjungos ribojamyjy priemoniy
pazeidimais susijusios apibréztys ir sankcijos, turtui, susijusiam su Sajungos ribojamyjy
priemoniy pazeidimais, bus pradétos taikyti taisyklés dél atsekimo ir nustatymo, jSaldymo,
valdymo ir konfiskavimo priemoniy. Galiausiai pazymeétina, kad konfiskavimo priemones bus
galima pradéti taikyti pajamoms, gautoms pazeidus Sgjungos ribojamagsias priemones,
pavyzdziui, tais atvejais, kai asmenys ir jmonés suteikia 1éSy tiems, prie§ kuriuos yra
nukreiptos tikslinés finansinés sankcijos (t. y. turto jSaldymas). Kartu reikéty pazymeti, kad
konfiskuoti bus galima ir priemones, kurios buvo naudojamos ribojamosioms priemonéms
pazeisti.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Tarybos reglamentai dél Sqjungos ribojamyjy priemoniy

Nustacius butiniausias taisykles dél baudziamojoje teis¢je taikomos ribojamyjy priemoniy
pazeidimy apibrézties ir sankcijy uz juos, remiantis SESV 83 straipsnio 1 dalimi, bty
sustiprintas ribojamyjy priemoniy vykdymo uztikrinimas valstybése narése ir taip papildomos
priemones, taikomos pagal ES sutarties 29 straipsnj ir SESV 215 straipsnj. Reglamenty
Nr. 833/2014 ir Nr. 269/2014% nuostatos dél sankcijy sugrieztintos kaip $estojo ribojamyjy
priemoniy, kuriomis reaguojama j Rusijos agresijos karg prie§ Ukraina, rinkinio dalis. Pagal 1§
dalies pakeistas nuostatas valstybés narés jpareigotos nustatyti taisykles dél sankcijy, jskaitant
baudziamasias sankcijas, taikytinas uz Siy reglamenty pazeidimus, ir imtis visy bitiny
priemoniy uZtikrinti, kad jos bty jgyvendinamos. Sankcijos turi biti veiksmingos,
proporcingos ir atgrasomos. Valstybés narés taip pat turi numatyti tinkamas pajamy, gauty dél
tokiy pazeidimy, konfiskavimo priemones.

2022 m. liepos 21 d. Taryba priémé Tarybos reglamentg (ES) 2022/1273%%, kuriuo i§ dalies
kei¢iami Tarybos reglamento (ES) Nr.269/2014 8 ir 9 straipsniai. Visy pirma, siekiant
uztikrinti veiksmingg ir vienoda S§io reglamento jgyvendinimg ir atsizvelgiant j vis
sudétingesnes ribojamyjy priemoniy apé¢jimo schemas, kurios trukdo tokiam jgyvendinimui,
reglamentu ] sgrasg jtraukti asmenys ir subjektai, turintys turto valstybés narés jurisdikcijoje,
]pareigojami apie jj pranesti ir bendradarbiauti su kompetentinga institucija, kai pranesta
informacija yra tikrinama (9 straipsnis)®*. Sios pareigos nesilaikymas bus laikomas priemoniy

z 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant |

Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, OL L 229, 2014 7 31, p. 1-11,
konsoliduota redakcija pateikta adresu EUR-Lex - 02014R0833-20220604 - LT - EUR-Lex (europa.eu);
2014 m. kovo 17 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr.269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny
atsizvelgiant | veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir
nepriklausomybei arba j juos késinamasi, OL L 78, 2014 3 17, p. 615, konsoliduota redakcija pateikta
adresu https://eur-lex.europa.eu/legal-content/L T/TXT/?uri=CELEX %3 A02014R0269-20220604.
Hu 2022 m. liepos 21 d. Tarybos reglamentas (ES) 2022/1273, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos
teritoriniam  vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba | juos késinamasi,
ST/11451/2022/INIT, OL L 194, 2022 7 21, p. 1-4.
Reglamento (ES) Nr. 269/2014 su pakeitimais 9 straipsnio 1 ir 3 dalys: ,,1. Draudziama samoningai ir
apgalvotai dalyvauti veikloje, kurios tikslas arba poveikis yra iSvengti 2 straipsnyje nurodyty
priemoniy. 2. I priede pateiktame saraSe iSvardyti fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar jstaigos: a)
iki 2022 m. rugséjo 1 d. arba per 6 savaites nuo jtraukimo j I priede pateikta sarasg dienos, atsizvelgiant
] tai, kuri data vélesné, praneSa apie valstybés narés jurisdikcijoje esancias ir jiems priklausancias, jy
nuosavybéje esancias, jy valdomas ar kontroliuojamas 1éSas ar ekonominius iSteklius valstybés narés,
kurioje yra tos léSos ar ekonominiai iStekliai, kompetentingai institucijai, ir b) bendradarbiauja su
kompetentinga institucija, kai tokia informacija tikrinama. 3. 2 dalies nesilaikymas yra laikomas
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apéjimu®’. Reglamentu 2022/1273 taip pat sugrieztinta nuostata dél ES veiklos vykdytojy
informacijos teikimo pareigy, siekiant uzkirsti kelig turto jSaldymo pazeidimui ir apéjimui (8
straipsnis)?’.

Taciau, ES sutarties 29 straipsnis ir SESV 215 straipsnis nesuteikia tinkamo teisinio pagrindo
suderinti baudziamojoje teis¢je taikomas apibréztis ir baudziamyjy sankcijy riisis bei lygius.

2021 m. Komisijos komunikatas dél Europos ekonomikos ir finansy sistemos

Be to, 2021 m. komunikate ,,Europos ekonomikos ir finansy sistemos atvirumo, tvirtumo ir
atsparumo didinimas**® Komisija pazymi, kad Sajungos ribojamyjy priemoniy jgyvendinimas
ES néra toks vienodas, koks turéty buti. D¢l to bendrojoje rinkoje atsiranda iSkraipymy, nes
ES jmone¢s, jskaitant ES jsikiirusias uZsienio jmoniy patronuojamasias jmones, gali iSvengti
ribojamyjy priemoniy. D¢l to taip pat atsiranda neapibréztumo veiklos vykdytojams.
Vykdymo uztikrinimo nenuoseklumas kenkia Sajungos ribojamyjy priemoniy veiksmingumui
ir ES gebéjimui kalbéti vienu balsu. Be kity iniciatyvy, strategijoje raginama toliau
koordinuoti Komisijos ir valstybiy nariy veiksmus siekiant uZztikrinti, kad nacionalinés
sankcijos uZ Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimus biity veiksmingos, proporcingos ir
atgrasomos.

Techninés paramos priemoné

Galiausiai, pagal techninés paramos priemone®’ Komisija padeda valstybéms naréms stiprinti
gebéjimus ir teikti technines konsultacijas ribojamyjy priemoniy jgyvendinimo klausimais.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Pagal SESV 83 straipsnio 1 dal; Europos Parlamentas ir Taryba, priimdami direktyvas pagal
iprasta teisékiiros procedira, gali nustatyti minimalias taisykles dél nusikalstamy veiky ir
sankcijy apibrézimo ypac sunkiy nusikaltimy, turin€iy tarpvalstybinj pobiid], pasireiSkiant] del
tokiy nusikaltimy pobudZio arba poveikio, arba ypatingo poreikio kovoti su jais remiantis
bendru pagrindu, srityse.

dalyvavimu veikloje, kaip nurodyta 1 dalyje, kurios tikslas arba poveikis yra i§vengti 2 straipsnyje

nurodyty priemoniy.*

Ten pat.

Reglamento (ES) Nr.269/2014 su pakeitimais 8 straipsnio 1 dalis: ,,1. Nepaisant taikomy ataskaity

teikimo, konfidencialumo ir profesinés paslapties taisykliy, fiziniai ir juridiniai asmenys, subjektai ir

jstaigos: a) nedelsdami pateikia valstybés narés, kurioje yra jy buveiné¢ arba kurioje jie jsikire,

kompetentingai institucijai visa informacija, kuri padéty laikytis Sio reglamento nuostaty, pavyzdziui,

informacijg apie pagal 2 straipsnj jSaldytas saskaitas bei sumas arba informacija, turima apie Sajungos

teritorijoje esancias ir I priede pateiktame saraSe iSvardytiems fiziniams ar juridiniams asmenims,

subjektams ar jstaigoms priklausancias, jy nuosavybéje esancias, jy valdomas ar kontroliuojamas lésas

ir ekonominius isteklius, kuriy dar nejSaldé fiziniai ir juridiniai asmenys, subjektai ir jstaigos, jpareigoti

tai padaryti, ir tiesiogiai arba per valstybe nar¢ perduoda t3 informacija Komisijai, ir b) bendradarbiauja

su kompetentinga institucija, kai tokia informacija tikrinama.

B COM(2021) 32 final, 2021 1 19.

» 2022 m. kovo 9 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas dél techninés paramos priemonés finansavimo
ir 2022 m. darbo programos priémimo, C (2022) 1379 final, 2022 3 9.
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Sios nusikaltimy sritys yra: terorizmas; prekyba zmonémis bei seksualinis motery ir vaiky
iSnaudojimas; neteiséta prekyba narkotikais; neteiséta prekyba ginklais; pinigy plovimas;
korupcija; mokejimo priemoniy klastojimas; elektroniniai nusikaltimai ir organizuotas
nusikalstamumas. Atsizvelgiant | nusikalstamumo raidg, Taryba gali priimti sprendima,
nustatant] kitas nusikaltimy sritis, atitinkancias Sioje dalyje nurodytus kriterijus. Gavusi
Europos Parlamento pritarima, ji sprendZzia vieningai.

Priémus Tarybos sprendima 2022/2332%°, dabar SESV 83 straipsnio 1 dalyje i$vardytos
nusikaltimy sritys taip pat apima Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimus. Tai leido
Komisijai pateikti dabartinj pasitilyma dél direktyvos.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Sios direktyvos tikslai — uztikrinti bendras nusikalstamy veiky, susijusiy su Sajungos
ribojamyjy priemoniy pazeidimais, apibréztis ir galimybe taikyti veiksmingas, atgrasomas ir
proporcingas baudziamasias sankcijas uz sunkias nusikalstamas veikas, susijusias su Sgjungos
ribojamyjy priemoniy pazeidimais. Kaip iSsamiau aptarta tolesnése dalyse, $iy tiksly valstybés
narés negali deramai pasiekti. Vietoj to, deél susijusio elgesio masto ir poveikio, kuris yra
tarpvalstybinio pobudzio ir gali trukdyti siekti ES tiksly — uZztikrinti tarptauting taikg ir
sauguma bei puoseléti bendras ES vertybes, jy biity geriau siekti ES lygmeniu. Todél ES gali
priimti butinas priemones laikydamasi ES sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo.

Sajungos ribojamyjy priemoniy paZeidimai yra ypa¢ sunkiy nusikaltimy sritis, nes Sie
nusikaltimai gali nuolat kelti grésme tarptautinei taikai ir saugumui, pakenkti demokratijos,
teisinés valstybés ir Zmogaus teisiy jtvirtinimui bei rémimui ir padaryti didele ekonomine,
socialing zalg ir zalg aplinkai. D¢l tokiy pazeidimy asmenys ir subjektai, kuriy turtas yra
iSaldytas arba kuriy veikla yra apribota, ir toliau gali naudotis savo turtu, o tai trukdo siekti ty
ribojamyjy priemoniy tiksly. Taip pat uz pinigus, gautus i$ prekiy ir gamtos iStekliy, kuriais
prekiaujama paZeidziant Sajungos ribojamasias priemones, eksploatavimo reZimai, pries
kuriuos nukreiptos tos ribojamosios priemoneés, gali toliau naudotis priemonémis (t. y. pirkti
ginklus), biitinomis vykdyti represing praktikg ir toliau vykdo sunkius nusikaltimus. Su
prekyba susijusiy Sgjungos ribojamyjy priemoniy paZeidimai gali prisidéti prie dar didesnio
neteiséto gamtos iStekliy eksploatavimo tose jurisdikcijose, prieS kurias nukreiptos tos
ribojamosios priemones.

Be to, tai, kad valstybiy nariy administracingje ir (arba) baudziamojoje teiséje taikomos labai
skirtingos Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimy apibrézZtys ir sankcijos uz juos, rodo,
kad uz ta pat] pazeidima gali biiti skiriamos skirtingos sankcijos ir taikomas skirtingas
vykdymo uztikrinimo lygis. Sie skirtumai trukdo nuosekliai taikyti Sajungos ribojamuyjy
priemoniy politika. Dél to pazeid¢jai net gali imti ieSkoti palankesnio teisinio reglamentavimo
ir galiausiai bausmeés (beveik) iSvengti, nes jie galéty pasirinkti savo veiklg vykdyti toje (-ose)
valstybéje (-ése) naréje (-€se), kuri (-i0s) uz Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimus taiko
ne tokias grieztas sankcijas arba kuri (-i0s) yra Zinoma (-os) kaip atlaidi (-ios) baudZiamojo
persekiojimo uZ Siuos paZzeidimus srityje. Tai kenkia ribojamyjy priemoniy veiksmingumui ir
Jju vykdymo uZtikrinimui Sgjungos lygmeniu. D¢l tokios padéties kyla pavojus, kad bus

30 2022 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos sprendimas (ES) 2022/2332 dél Sajungos ribojamyjy priemoniy

pazeidimy laikymo viena i§ nusikaltimy sri¢iy Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
83 straipsnio 1 dalies tikslais, ST/10287/2022/REV/1, OL L 308, 2022 11 29, p. 18-21.
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pakenkta ES tikslams uztikrinti tarptauting taikg ir saugumag bei puoseléti bendras ES
vertybes. Todé¢l, siekiant kovoti su Sgjungos ribojamyjy priemoniy pazeidimais
baudziamosios teisés priemonémis, itin svarbu imtis bendry Sgjungos lygmens veiksmy.

Be to, Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimai aiskiai pasizymi tarpvalstybiniu pobudziu ir
kartais Sis pobiidis yra net sudedamoji ty pazeidimy dalis. Juos ne tik paprastai vykdo fiziniai
ir juridiniai asmenys, veikiantys pasauliniu mastu, bet kai kuriais atvejais pagal Sajungos
ribojamasias priemones, pavyzdziui, banko paslaugy apribojimus, yra net draudziamos
tarpvalstybinés operacijos. Taigi, ribojamyjy priemoniy pazeidimai i§ esmés yra
tarpvalstybinio pobiidzio, todé¢l reikalingas bendras tarpvalstybinis Sgjungos lygmens atsakas.

Galiausiai, suderinimas taip pat padidinty atgrasomaji sankcijy uz Sajungos ribojamyjy
priemoniy pazeidimus poveikj.

. Proporcingumo principas

Pagal ES sutarties 5 straipsnyje nustatyta proporcingumo principa $ia direktyva nevirSijama
to, kas biitina jos tikslui pasiekti. Derinant nusikalstamy veiky apibréztis ir baudziamyjy
sankcijy rasis ir dydZius apsiribojama tuo, kas biitina siekiant veiksmingai kovoti su Sajungos
ribojamyjy priemoniy pazeidimais valstybése narése. Su tyrimo priemoniy naudojimu ir
keitimusi informacija susijusios priemongs jtraukiamos tik tiek, kiek reikia siekiant uztikrinti
veiksmingg sitilomos baudziamosios teisés sistemos veikima.

. Priemonés pasirinkimas

Pagal SESV 83 straipsnio 1 dalj Europos Parlamentas ir Taryba, priimdami direktyvas pagal
iprasta teisékiiros procedira, gali nustatyti minimalias taisykles dél nusikalstamy veiky ir
sankcijy apibrézimo ypac sunkiy nusikaltimy, turinéiy tarpvalstybinj pobudj, pasireiskiantj dél
tokiy nusikaltimy pobiuidzio arba poveikio, arba ypatingo poreikio kovoti su jais remiantis
bendru pagrindu, srityse.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

o Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Tikslinés konsultacijos su valstybémis narémis buvo surengtos Teisminio bendradarbiavimo
baudziamosiose bylose darbo grupéje (COPEN) (2022 m. rugséjo 8 d.), Europole (rugséjo
5 d.) ir Eurojuste (rugse¢jo 13 d.). Teisingumo ir vartotojy reikaly GD taip pat surenge iSsamig
diskusija su savo ES baudZiamosios politikos eksperty grupés nariais (rugséjo 16 d.). Sios
konsultacijos buvo grindziamos specialiu Komisijos klausimynu, kuriame iSkelti klausimai
del nusikalstamy veiky, sankcijy, jurisdikcijos taisykliy ir nuostaty dél tarpvalstybinio
bendradarbiavimo, jtrauktiny j biisimg direktyva.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Po Rusijos karinés agresijos prie§ Ukraing, 2022 m. kovo mén. pradzioje Komisija jsteige
Turto jSaldymo ir areStavimo darbo grupe. Jos funkcija — uZztikrinti valstybiy nariy veiksmy
koordinavimg uztikrinant Sgjungos ribojamyjy priemoniy, taikomy Rusijos ir Baltarusijos
pilieCiams ir jmonéms, vykdyma ir nagrinéti Sgjungos ribojamyjy priemoniy ir baudZiamosios
teisés priemoniy sgveikg. Keiciantis nuomonémis $iais klausimais buvo rengiami susitikimai
su nacionalinémis kompetentingomis institucijomis ribojamyjy priemoniy jgyvendinimo
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klausimais, Europolu, Eurojustu ir Genocido tinklu®!, kurio sekretoriato funkcijas atlieka
Eurojustas.

Sudarytas specialus Turto jSaldymo ir areStavimo darbo grupés pogrupis, skirtas Sgjungos
ribojamyjy priemoniy jgyvendinimui stiprinti. Visy pirma pazymétina, kad jis nagrinéja
nacionaliniy valdZzios institucijy iSkeltus klausimus ir ieSko biidy, kaip proaktyviai nustatyti
turtg. Siame pogrupyje dalyvauja valstybiy nariy nacionalinés kompetentingos institucijos.
Kei¢iantis nuomonémis Siame pogrupyje kelis kartus buvo nurodyti sunkumai patraukti
atsakomybén fizinius ir juridinius asmenis, susijusius su Sajungos ribojamyjy priemoniy
pazeidimu. Diskusijy dalyviai taip pat pritaré tam, kad baudziamojoje teis¢je turéty biiti
laikomasi vienodo poziiirio j Sgjungos ribojamyjy priemoniy pazeidimus.

Biitinybé laikytis tokio bendro pozitrio konkreciai aptarta 2021 m. gruodzio mén. Genocido
tinklo ataskaitoje’®>. Sioje ataskaitoje pabréziama, kad batina kriminalizuoti Sajungos
ribojamyjy priemoniy pazeidimus, kad uz tokius pazeidimus atsakingi fiziniai ar juridiniai
asmenys biity patraukiami atsakomybén®’. Ataskaitoje taip pat daroma iS$vada, kad
,baudziamasis persekiojimas uZz sankcijy pazeidimus gali padéti iSvengti nebaudziamumo®,
ypac kai $ie pazeidimai yra susije su pagrindiniais tarptautiniais nusikaltimais.

Taip pat paminétina, kad per diskusijas Turto iSaldymo ir areStavimo darbo grupéje dél
keitimosi geraja praktika baudziamyjy tyrimy ir konfiskavimo srityje pazyméta uz Sajungos
ribojamyjy priemoniy jgyvendinimg atsakingy institucijy proaktyvumo ir veiksmy
koordinavimo svarba. Finansinés zvalgybos padaliniai, teisésaugos institucijos ir muitinés,
taip pat tarptautiniai partneriai, pilietiné visuomené ir tiriamosios Zurnalistikos atstovai turéty
bendradarbiauti ir keistis informacija, kad biity galima surinkti reikiamy duomeny, kurie leisty
teisésaugos institucijoms pradeéti tyrima.

2022 m. geguzés 13 d. ir rugséjo 16 d. Komisija taip pat konsultavosi su ES baudziamosios
politikos eksperty grupe®>. Grupé i§ esmés palankiai jvertino idéja suderinti apibréztis ir
sankcijas ES lygmeniu ir pateiké konkreCiy pastaby dél nusikalstamy veiky, sankcijy,
jurisdikcijos taisykliy ir tarpvalstybinio bendradarbiavimo.

° Poveikio vertinimas

Siuo pasiilymu dél direktyvos siekiama suderinti nusikalstamy veiky apibréztis ir sankcijas
Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimy srityje. Jis parengtas po to, kai buvo priimtas
Tarybos sprendimas (ES) 2022/2332 dél Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimy kaip
vienos 1§ nusikaltimy sri¢iy, atitinkanciy Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 83
straipsnio 1 dalyje nurodytus kriterijus, nustatymo>°.

3 Eurojustas, Genocido tinklas, Zr. https://www.eurojust.europa.eu/judicial-cooperation/practitioner-

networks/genocide-network?msclkid=de6al1668cf6011eca5681e93e0033be2.

Genocido tinklas, Expert Report on Prosecution of sanctions (restrictive measures) violations in
national jurisdictions: a comparative analysis, 2021 m.

Ten pat, p. 4.

Ten pat, p. 26.

Europos Komisija, ES baudziamosios politikos eksperty grupe,
https://ec.europa.eu/transparency/expert-groups-register/screen/expert-
groups/consult?do=groupDetail.groupDetail&groupID=2760&msclkid=56005123cfafl 1ec8de3edb643
537b59.

Zr. pirmiau, 30 i$nasa.
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Geguzés 25 d. Europos Komisijos pasiiilymas dél Tarybos sprendimo?®’ buvo pateiktas kartu
su Komunikatu dél direktyvos dél baudziamyjy sankcijy uz Sqjungos ribojamyjy priemoniy
pazeidimg®®. Atsizvelgiant j neatidélioting poreikj fizinius ir juridinius asmenis, susijusius su
Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimu, patraukti atsakomybén, Sio komunikato priede jau
iSdéstyti pagrindiniai elementai, kurie galéty buti jtraukti j biisimg Direktyva dél baudziamyjy
sankcijy uz Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimus.

Tarybos sprendime (ES) 2022/2332 dé¢l Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimy kaip
vienos 1§ nusikaltimy sri¢iy, atitinkanciy Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 83
straipsnio 1 dalyje nurodytus kriterijus, nustatymo taip pat pabréziama, kad reikia skubiai
priimti antrinés teisés aktus®.

Atsizvelgiant ] $ias aplinkybes, poveikio vertinimas nebuvo atliktas.

. Pagrindinés teisés

Sia direktyva nepaZeidziamos pagrindinés teisés ir principai, nustatyti Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje (toliau — Chartija)*. Visy pirma direktyva uztikrinama, kad biity
laikomasi $iy Chartijos nuostaty: teisés ] laisve ir saugumg (6 straipsnis); teis€s | asmens
duomeny apsaugg (8 straipsnis); laisvés uzsiimti verslu (16 straipsnis), teisés ] nuosavybe (17
straipsnis); teisés | veiksmingg teising gynyba ir teisingg bylos nagrinéjima (47 straipsnis);
nekaltumo prezumpcijg ir teis¢ j gynyba (48 straipsnis); teisé€tumo ir nusikalstamos veikos bei
bausmés proporcingumo principy (49 straipsnis); ir teisés nebuti du kartus teisiamam ar
baudziamam uz tg pacig nusikalstamg veika (50 straipsnis).

Si direktyva turés biti perkelta j nacionaling teise gerbiant pagrindines teises. Visy pirma
valstybés narés turéty uztikrinti, kad skiriant baudziamasias ir administracines sankcijas biity
laikomasi Chartijos principy, jskaitant teise neduoti parodymy prie§ save, teis¢ tyléti ir
draudimg biti du kartus teisiamam ar baudziamam uZ tg pacia nusikalstamg veika. Valstybés
narés taip pat turéty uZztikrinti, kad baudZiamajame procese biity gerbiamos jtariamyjy ar
kaltinamyjy procesinés teisés. Siuo atzvilgiu Sioje direktyvoje numatytos prievolés neturi
poveikio valstybiy nariy jsipareigojimams pagal ES teis¢ dél procesiniy teisiy baudziamajame
procese. Galiausiai $i direktyva turés buti perkelta | nacionaling teis¢ nepazeidziant taikytiny
ataskaity teikimo, konfidencialumo ir profesinés paslapties taisykliy.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Esamas pasitilymas neturi reikSmingo poveikio valstybiy nariy ir Komisijos biudzetui.
Konkreti informacija apie finansinj poveikj Komisijai pateikiama finansingje teisés akto
pasiiilymo pazymoje, pridétoje prie §Sio teises akty rinkinio.

37 Europos Komisija, Pasitilymas dél Tarybos sprendimo dél Sgjungos ribojamyjy priemoniy pazeidimy

priskyrimo prie Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 83 straipsnio 1 dalyje nurodyty nusikaltimy
sriciy, COM(2022) 247, 2022 5 25.

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai dél direktyvos dél baudzZiamyjy sankcijy uz
Sqjungos ribojamyjy priemoniy pazeidimg, COM(2022) 249, 2022 5 25.

7Zr. pirmiau, 30 i$nasg, 24 konstatuojamaja dalj: ,,siekiant sudaryti salygas skubos tvarka priimti antrinés
teisés aktus, kuriais nustatomos minimalios taisyklés dél su Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimais
susijusiy nusikaltimy apibréz¢iy ir sankcijy uz juos, Sis sprendimas turéty jsigalioti skubos tvarka kitg
dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje®.

40 Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija, OL C 326, 2012 10 26, p. 391-407.
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Kaip numatyta Sio pasitilymo 19 straipsnio 1 ir 4 dalyse, Komisija turés prisiimti tam tikrus
ataskaity teikimo jpareigojimus. Per dvejus metus nuo perkélimo j nacionaling teis¢ termino
pabaigos Komisija turés parengti ataskaitg dél to, kaip valstybés narés perkele direktyva.
Pragjus penkeriems metams nuo perkélimo j nacionaling teis¢ laikotarpio pabaigos Komisija
turi pateikti direktyvos veiksmingumo tyrima, kad jvertinty jos teikiama pridéting verte. Sis
tyrimas bus pateiktas tik pasibaigus dabartinei daugiametei finansinei programai.

Pirmoji ataskaita susijusi su direktyvos perkélimu j valstybiy nariy nacionaling teis¢. Antroji
ataskaita, kuria Komisija turés pateikti, yra tyrimas, kuriame bus vertinamas direktyvos
veiksmingumas, remiantis nustatytais rodikliais.

Be to, finansingje teisés akto pasitilymo pazymoje iS§samiai nurodomos statistiniy duomeny
apie 3, 4 ir 5 straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas rinkimo ir analizés iSlaidos.
Valstybés narés turi kasmet teikti Siuos statistinius duomenis Komisijai pagal §io pasiiilymo
19 straipsnio 2 ir 3 dalis.

Be Komisijos i$laidy, pasiiilymas taip pat turés ribotg finansinj poveikj valstybéms naréms.
Sias finansines pasekmes galima suskirstyti j tris dalis.

(1) Kaip numatyta Sio pasitilymo 15 straipsnyje, valstybés narés turés uztikrinti,
kad nusikalstamy veiky, susijusiy su Sajungos ribojamyjy priemoniy
pazeidimais, tyrimui bity prieinamos veiksmingos tyrimo priemongés.

(2) Pagal Sio pasitlymo 13 straipsnj valstybés narés turés uZztikrinti koordinavima
ir bendradarbiavimg strateginiu ir veiklos lygmeniu tarp visy jy kompetentingy
institucijy, dalyvaujanc¢iy uZkertant kelig nusikaltimams, susijusiems su
Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimais, juos tiriant ir traukiant
baudziamojon atsakomybén uz juos.

(3) Valstybés narés patirs tam tikry iSlaidy, susijusiy su pirmiau minétu
ipareigojimu kasmet teikti statistinius duomenis apie 3, 4 ir 5 straipsniuose

nurodytas nusikalstamas veikas. Taciau néra pakankamai duomeny, kad biity
galima tiksliai apskaiciuoti susijusiy i$laidy sgnaudas.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Valstybés narés turés SeSis meénesius po direktyvos jsigaliojimo perkelti ja | nacionaline teise.
Per dvejus metus nuo Sio perkélimo ] nacionaling teis¢ termino pabaigos Komisija tures
parengti ataskaitg dél to, kaip valstybés narés perkele direktyva. Praéjus penkeriems metams
nuo perkelimo j nacionaling teis¢ laikotarpio pabaigos Komisija turi pateikti direktyvos
veiksmingumo tyrima, kad jvertinty jos teikiamg pridéting vertg.

o ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

1 straipsnis. Dalykas

Sia nuostata nustatomas direktyvos tikslas, visy pirma jos tikslas uztikrinti veiksminga
Sajungos ribojamyjy priemoniy taikyma.

2 straipsnis. Taikymo sritis ir terminy apibreéztys

Sia nuostata nustatoma direktyvos taikymo sritis. Ji taikoma Sajungos ribojamujy priemoniy,
kurias ES priémé remdamasi ES sutarties 29 straipsniu arba SESV 215 straipsniu,
pazeidimams. Tokios priemonés apima léSy ir ekonominiy iStekliy jSaldyma, draudimus leisti
naudotis 1éSomis ir ekonominiais iStekliais ir draudimus atvykti ;| Europos Sajungos valstybés
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narés teritorijg arba vykti per ja tranzitu, taip pat sektorines ekonomines priemones ir ginkly
embargg. Be to, Sioje nuostatoje pateikiamos direktyvoje vartojamy terminy apibréztys,
iskaitant ,,j sgrasg jtraukto asmens, subjekto ar jstaigos®, ,,1éSy“ ir ,,ekonominiy iStekliy*
savokas.

3 straipsnis. Sajungos ribojamuyju priemoniy pazeidimai

Sioje nuostatoje apibidinamos nusikalstamos veikos, kurioms taikoma §i direktyva.
Nusikalstamos veikos apima Sgjungos ribojamosiose priemonése nustatyty draudimy ir
apribojimy pazeidimus, veiksmus, kuriais siekiama apeiti Sajungos ribojamasias priemones*!,
ir salygy pagal kompetentingy institucijy iSduotus leidimus vykdyti tam tikrg veikla, kuri
kitaip draudZiama ribojamosiomis priemonémis, paZzeidima. Sios nusikalstamos veikos neturi
buti suprantamos kaip nustatanc¢ios pareigas fiziniams asmenims, prieStaraujancias teisei
neduoti parodymy prie§ save ir tyléti, kaip nustatyta Chartijoje ir Direktyvoje (ES)
2016/343*?. Be to, jos nedaro poveikio taikomoms taisykléms dél ataskaity teikimo,
konfidencialumo ir profesinés paslapties.

Be to, kriminalizavimas netaikomas veiklai, susijusiai su kasdieniy prekiy ir paslaugy, skirty i
sarasg jtraukty fiziniy asmeny asmeniniam naudojimui, pvz., maisto ir sveikatos prieziiiros
produkty ir paslaugy, arba smulkiy grynyjy pinigy tiekimu ir teikimu, kai ji akivaizdziai
apsiriboja tokiy asmeny ir jy iSlaikomy Seimos nariy pagrindiniy zmoniy poreikiy tenkinimu.
NepraneSimas apie tokig veiklg taip pat negali biiti kriminalizuojamas. Be to, humanitarinés
pagalbos teikimas asmenims, kuriems jos reikia, néra kriminalizuojamas. Tokia humanitariné
pagalba turi biti teikiama grieztai laikantis tarptautinés humanitarings teisés ir visy pirma gali
apimti maistg ir mityba, pastoge, sveikatos priezilira, vanden] ir sanitarijos paslaugas. Be to,
igyvendindamos S§ig direktyva, valstybés narés turéty atsizvelgti i tai, kad pagal tarptauting
humanitaring teise, ginkluoty konflikty teise, reikalaujama, kad ribojamosiomis priemonémis
nebity uzkertamas kelias teikti humanitaring pagalba laikantis nesaliSkumo, humaniSkumo,
neutralumo ir nepriklausomumo principy™®.

Tam tikri Sgjungos ribojamyjy priemoniy pazeidimai taip pat laikomi nusikalstama veika, kai
jie padaromi dél didelio aplaidumo. Visy pirma specialistai, pavyzdziui, teisiniy, finansiniy ir
prekybos paslaugy specialistai, turéty atlikti i§samius patikrinimus, kad uzkirsty kelig bet
kokiems Sgjungos ribojamyjy priemoniy pazeidimams.

4 straipsnis. Kurstymas, pagalba ir bendrininkavimas bei késinimasis

4 straipsnyje kriminalizuojamas kurstymas, pagalba ir bendrininkavimas darant 3 straipsnyje
nurodytas nusikalstamas veikas. Be to, kriminalizuojamas késinimasis daryti 3 straipsnyje
iSvardytas nusikalstamas veikas.

5 straipsnis. Bausmés fiziniams asmenims

5 straipsnyje numatyti biitiniausi standartai, skirti uZztikrinti, kad uz 3 ir 4 straipsniuose
nurodytas nusikalstamas veikas bty baudZziama veiksmingomis, proporcingomis ir
atgrasomomis bausmémis. Pasiiilyme reikalaujama, kad valstybés narés nustatyty konkrecius

4 7r. Reglamento (ES) Nr. 269/2014 su pakeitimais 8 ir 9 straipsnius.

42 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/343 dél tam tikry nekaltumo
prezumpcijos ir teisés dalyvauti nagrin€jant baudziamgja bylg teisme aspekty uztikrinimo (OL L 65,
20163 11, p. 1).

Komisijos praneSimas Komisijos gairés dél humanitarinés pagalbos teikimo laikantis ES ribojamyjy
priemoniy (sankcijy), C (2022) 4486, 2022 6 30.
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sankcijy uz nusikalstamas veikas, susijusias su Sgjungos ribojamyjy priemoniy pazeidimais,
dydzius ir rasis. Sidllomas skirstymas j kategorijas atspindi nusikalstamy veiky sunkuma.
100 000 EUR piniginé riba nustatoma siekiant atskirti sunkesnes nusikalstamas veikas, uz
kurias turéty biiti baudziama laisvés atémimo bausme, kurios maksimali trukmé — ne maziau
kaip 5 metai. Kaip minéta, Siuo metu 14-oje valstybiy nariy ilgiausia laisvés atémimo trukmé
yra nuo dvejy iki penkeriy mety. 8-iose valstybése narése ilgiausia bausmé gali biti nuo
astuoneriy iki dvylikos mety**. Baudziamajame procese prie$ fizinius asmenis taip pat turéty
biti numatytos papildomos bausmés ar priemonés. Jos turéty apimti baudas.

6 straipsnis. Juridiniy asmeny atsakomybé

6 straipsnyje nustatyti jpareigojimai, skirti uztikrinti juridiniy asmeny atsakomybe uz 3 ir 4
straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas, jeigu Sios nusikalstamos veikos padarytos jy
naudai. Siame straipsnyje taip pat numatyta, jog valstybés narés turéty uztikrinti, kad
juridiniai asmenys galéty biti patraukiami atsakomybén dél nepakankamos priezitiros ar
kontrolés, dél kuriy atsirado galimybé padaryti 3 ir 4 straipsniuose nurodytas nusikalstamas
veikas juridinio asmens naudai. Be to, juridinio asmens atsakomybé¢ turéty apimti fiziniams
asmenims iSkeltas baudziamasias bylas.

7 straipsnis. Sankcijos juridiniams asmenims

7 straipsnyje nustatomos sankcijos, taikytinos juridiniams asmenims, dalyvavusiems darant
nusikalstamas veikas, kurioms taikomas §is pasitilymas. Visy pirma valstybés narés turi imtis
butiny priemoniy uztikrinti, kad pagal 6 straipsnj patrauktas atsakomybén juridinis asmuo
buty baudziamas veiksmingomis, proporcingomis ir atgrasomomis sankcijomis, iskaitant:
pagal baudziamaja teis¢ arba kitu pagrindu skiriamas baudas; draudimag gauti viesaji
finansavima, jskaitant draudima dalyvauti konkursuose ir gauti dotacijas bei koncesijas; teisés
verstis verslo veikla atémimg; leidimy verstis veikla, kuria vykdant buvo padaryta
nusikalstama veika, atémima; teisminés priezitiros paskyrimg; likvidavimag teismo sprendimu;
ir jmoniy, kuriomis buvo pasinaudota nusikalstamai veikai jvykdyti, uzdaryma.

Be to, Siame straipsnyje nustatyta, kad valstybés narés turéty imtis biitiny priemoniy
uztikrinti, kad juridiniams asmenims, kurie gauna naudos 1§ kity asmeny padaryty
nusikalstamy veiky paZeisdami Sajungos ribojamasias priemones, biity skiriamos baudos,
kuriy didziausia riba turéty biiti ne maZesné nei 5 procentai juridinio asmens bendros
pasaulinés apyvartos per finansinius metus, ¢jusius prie§ priimant sprendimg skirti bauda.
Juridiniy asmeny atsakomybé nepasalina galimybés pradéti baudziamajj procesg pries fizinius
asmenis, kurie yra 3 ir 4 straipsniuose nurodyty nusikalstamy veiky vykdytojai.

8 straipsnis. Atsakomybe sunkinancios aplinkybés

8 straipsnyje nustatomos atsakomybe¢ sunkinancios aplinkybés, i kurias reikéty atsizvelgti
taikant sankcijas uz 3 ir 4 straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas. Atsakomybeg
sunkinancia aplinkybe turéty buti laikoma bet kuri i$ Siy aplinkybiy: nusikalstama veika
padaryta nusikalstamos organizacijos, kaip apibrézta Tarybos pamatiniame sprendime
2008/841/TVR*; nusikalstamg veikg padaré profesionalus paslaugy teikéjas, pazeisdamas
savo profesines pareigas; nusikalstamg veikg eidamas savo pareigas padaré valstybés
pareiginas; nusikalstama veika padaré kitas asmuo, vykdydamas viesasias funkcijas.

44
45

Genocido tinklas, 5.2 skirsnis, p. 23.
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2008/841/TVR dél kovos su organizuotu
nusikalstamumu, OL L 300, 2008 11 11, p. 42-45.

14

LT



LT

9 straipsnis. Atsakomybe lengvinancios aplinkybés

9 straipsnyje nurodytos atsakomybe lengvinancios aplinkybés, i kurias reikéty atsizvelgti
taikant sankcijas uz 3 ir 4 straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas. Tai taikytina, kuomet
nusikalstama veika padargs asmuo administracinéms ar teisminéms institucijoms pateikia
informacija, kurios jos kitaip nebiity galéjusios gauti, padédamas joms: i) nustatyti kitus
nusikalstamg veikg padariusius asmenis ar patraukti juos atsakomybén; ir (arba) ii) rasti
jrodymuy.

10 straipsnis. JSaldymas ir konfiskavimas

10 straipsnyje patikslinama ,,pajamy‘ savoka*®, konkreciai tais atvejais, kai j sarasa jtrauktas
asmuo, subjektas ar jstaiga jvykdo arba dalyvauja vykdant konkrecias apé&jimo nusikalstamas
veikas pagal 3 straipsnio 2 dalies h punkto i ir ii papunkcius. Kiekvienu konkreciu atveju
reikés laikytis konfiskavimo proporcingumo principo.

11 straipsnis. Jurisdikcijos taisyklés

11 straipsnyje iSdéstomos nuostatos dél jurisdikcijos, siekiant uztikrinti, kad valstybés narés
nustatyty jurisdikcijg nusikalstamy veiky, kurioms taikomas Sis pasitlymas, atzvilgiu.
Valstybés narés turéty turéti jurisdikcijg nusikalstamy veiky, kurias padaré jy teritorijoje
isisteige juridiniai asmenys, atzvilgiu ir kai nusikalstamos veikos padarytos juridinio asmens
naudai, kai visas verslas arba jo dalis vykdoma ES. Visy pirma, 2021 m. Genocido tinklo
ataskaitoje minimi keli svarbils atvejai?’, kai valstybéje naréje jsteigtos jmonés pazeidzia
ribojamgsias priemones ES nepriklausanciose Salyse. Be to, siekiant kovoti su Sajungos
ribojamyjy priemoniy pazeidimais, ypa¢ svarbu nustatyti jurisdikcija juridiniy asmeny,
vykdanc¢iy visg versla arba jo dalj ES, atzvilgiu. Tai sudarys salygas valstybéms naréms
vykdyti baudziamajj persekiojima uz pazeidimus, susijusius su ES, vykdomus per ES
nepriklausancias salis ir (arba) ne ES asmeny, pvz., eksportas i§ ES | tiksling paskirties vieta
ar galutiniam naudotojui arba turto perdavimas i§ ES | sgrasg jtrauktam asmeniui.

12 straipsnis. Senaties terminai

12 straipsnyje iSdéstomos nuostatos dél senaties terminy, kad kompetentingos valdZios
institucijos galéty per tam tikrg laikotarpj istirti nusikalstamas veikas, kurioms taikomas $is
pasitulymas, vykdyti baudziamajj persekiojima uZ jas ir priimti teismo sprendimus.

13 straipsnis. Koordinavimas ir bendradarbiavimas tarp kompetentingu valstybés narés
institucijy

Sioje nuostatoje reikalaujama, kad valstybés narés uztikrinty koordinavima ir

bendradarbiavimg strateginiu ir veiklos lygmeniu tarp visy jy kompetentingy institucijy,

dalyvaujanc¢iy uzkertant kelig nusikalstamoms veikoms, susijusioms su Sgjungos ribojamyjy

priemoniy pazeidimais, jas tiriant ir traukiant baudziamojon atsakomybén uz jas.

46 Pasitlymas dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél turto susigrazinimo ir konfiskavimo,

COM(2022) 245, 2022 05 25, 3 straipsnio 1 punktas: ,,pajamos — bet kokia i§ nusikalstamos veikos
tiesiogiai ar netiesiogiai gauta ekonominé nauda; jas sudaro bet kokios formos turtas ir jos apima visas
véliau reinvestuotas ar transformuotas tiesiogines pajamas ir materialing nauda™.

Genocido tinklas, Expert Report on Prosecution of sanctions (restrictive measures) violations in
national jurisdictions: a comparative analysis, 2021 m., p. 14-20.
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14 straipsnis. PraneSimas apie nusikalstamas veikas ir asmeny, kurie praneSa apie
nusikalstamas veikas, susijusias su Sgjungos ribojamujy priemoniu paZeidimu,
arba padeda atlikti tyrimg, apsauga

Si nuostata susijusi su informatoriy, praneSanéiy informacija arba teikiandiy jrodymus
baudziamajame tyrime dél Sgjungos ribojamyjy priemoniy pazeidimo, apsauga.

15 straipsnis. Tyrimo priemonés

Sia nuostata nustatoma, kad tiriant 3 ir 4 straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas ar
vykdant baudziamgji persekiojimg uz jas buty galima naudotis veiksmingomis tyrimo
priemonémis, pavyzdziui, tomis, kurios naudojamos organizuoto nusikalstamumo ar kity
sunkiy nusikaltimy atvejais.

16 straipsnis. Valstybiu nariy, Komisijos, Europolo, Eurojusto ir Europos prokuratiuiros
bendradarbiavimas

Sia nuostata reikalaujama, kad valstybiy nariy institucijos, Europolas, Eurojustas, Europos
prokuratira ir Komisija pagal savo atitinkamg kompetencija bendradarbiauty tarpusavyje
kovodami su 3 ir 4 straipsniuose nurodytomis nusikalstamomis veikomis. Valstybiy nariy
kompetentingos institucijos taip pat turéty dalytis informacija praktiniais klausimais.

17 straipsnis. Direktyvos (ES) 2018/1673 pakeitimai

Sia nuostata i§ dalies kei¢iamas Direktyvos (ES) 2018/1673 dél kovos su pinigy plovimu
baudziamosios teisés priemonémis*® 2 straipsnis, Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidima
apibréziant kaip nusikalstamg veika. Todél Direktyvos (ES) 2018/1673 3 straipsnyje
apibudintas pinigy plovimas, susijes su turtu, gautu i§ nusikalstamy veiky, kurioms taikoma §i
direktyva, laikomas nusikalstama veika.

18-21 straipsniai

Siuose straipsniuose isdéstomos kitos nuostatos dél direktyvos perkélimo j valstybiy nariy
nacionaling teisg, valstybiy nariy informacijos teikimo, Komisijos vertinimo ir ataskaity
teikimo, Sios direktyvos jsigaliojimo ir kam ji skirta. Atsizvelgiant j neatidélioting poreikj
patraukti atsakomybén fizinius ir juridinius asmenis, susijusius su Sajungos ribojamyjy
priemoniy paZeidimu, valstybés narés turéty uztikrinti, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés
aktai, biitini, kad Sios direktyvos biity laikomasi per 6 ménesius nuo Sios direktyvos
Jsigaliojimo.

48 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1673 dél kovos su pinigy
plovimu baudZziamosios teisés priemonémis, PE/30/2018/REV/1, OL L 284, 2018 11 12, p. 22-30.
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2022/0398 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

dél nusikalstamy veiky apibréZties ir sankcijuy uZ Sajungos ribojamyjy priemoniy

pazeidimus

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 83 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1)

2)

€)

(4)

)

siekiant uztikrinti veiksmingg Sgjungos ribojamyjy priemoniy taikyma, vidaus rinkos
vientisuma Sajungoje ir auks$tg saugumo lygj laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje,
biitina nustatyti butiniausias taisykles dél nusikalstamy veiky apibrézties ir sankcijy,
susijusiy su ty Sgjungos ribojamyjy priemoniy pazeidimais;

Sajungos ribojamosios priemonés, pavyzdziui, priemonés, susijusios su léSy ir
ekonominiy iStekliy jSaldymu, draudimu leisti naudotis 1éSomis ir ekonominiais
iStekliais ir draudimais atvykti j valstybés narés teritorijg arba vykti per ja tranzitu, taip
pat sektoriy ekonominémis priemonémis ir ginkly embargu, yra esminé¢ bendros
uzsienio ir saugumo politikos tiksly skatinimo priemonée, kaip nustatyta Europos
Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 21 straipsnyje. Tie tikslai apima Sajungos
vertybiy, saugumo, nepriklausomumo ir vientisumo apsauga, demokratijos, teisines
valstybés, Zmogaus teisiy ir tarptautinés teisés principy jtvirtinimg ir rémima,
tarptautinés taikos palaikyma, konflikty prevencijg ir tarptautinio saugumo stiprinimg
laikantis Jungtiniy Tauty Chartijos tiksly ir principy;

siekiant uZztikrinti veiksmingg Sgjungos ribojamyjy priemoniy taikyma, biitina, kad
valstybés narés taikyty veiksmingas, proporcingas ir atgrasomas sankcijas uzZ ty
Sajungos ribojamyjy priemoniy, jskaitant jose nustatytas pareigas, pavyzdziui,
informacijos teikimo, pazeidimus. Taip pat biitina, kad tomis sankcijomis biity
sprendziama Sgjungos ribojamyjy priemoniy ap&jimo problema;

siekiant veiksmingai taikyti Sajungos ribojamasias priemones, reikia nustatyti bendras
baudziamojoje teis¢je taitkomas elgesio, kuriuo pazeidziamos Sgjungos ribojamosios
priemones, apibréztis. Valstybés narés turéty uztikrinti, kad toks elgesys bty laikomas
nusikalstama veika, kai jis padarytas tycia ir dél didelio aplaidumo, jei fizinis ar
juridinis asmuo Zinojo arba turéjo zinoti, kad jo elgesys pazeisty Sajungos
ribojamagsias priemones;

siekiant veiksmingai taikyti Sajungos ribojamasias priemones, taip pat reikia nustatyti
bendras baudziamojoje teis¢je taikomas elgesio, kuriuo apeinamos Sajungos
ribojamosios priemonés, apibréztis;
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(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

asmenys, subjektai ir jstaigos, kurie yra individualiai jtraukti j Sgjungos ribojamyjy
priemoniy sarasg ir kuriems taikomos tos Sajungos ribojamosios priemones, daznai
gali dalyvauti kaip kurstytojai ir bendrininkai. Pavyzdziui, vis labiau paplitusi ] sgrasg
jtraukty asmeny ir subjekty praktika siekiant apeiti Sajungos ribojamasias priemones
pervesti 1€Sas, turtg ar ekonominius iSteklius treciajai Saliai. Todél Sis elgesys patenka j
Sia direktyva suderintos apéjimo nusikalstamos veikos taikymo sritj;

Si direktyva turéty buti taikoma teisés specialistams, kaip apibrézta valstybiy nariy,
iskaitant pareigg pranesti apie Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimus, kai jie
teikia paslaugas, susijusias su profesine veikla, pavyzdziui, teisinémis, finansinémis ir
prekybos paslaugomis. Patirtis rodo, kad esama aiSkaus pavojaus, kad ty teisés
specialisty paslaugomis gali buti piktnaudziaujama siekiant pazeisti Sagjungos
ribojamasias priemones. Taciau turéty biiti numatytos pareigos pranesti informacija,
kuri yra grieztai susijusi su teismo, administraciniu ar arbitrazo procesu ir gauta pries
teismo procesa, jo metu ar po jo, arba nustatant kliento teising padeétj, iSimtys. Todéel
tokiomis aplinkybémis teikiamoms teisinéms konsultacijoms ir toliau turéty biiti
taikomas jpareigojimas saugoti profesing paslapti, iSskyrus atvejus, kai teisés
specialistas  dalyvauja pazeidZiant Sajungos ribojamasias priemones, teisiné
konsultacija teikiama siekiant pazeisti Sgjungos ribojamagsias priemones arba teisés
specialistas zino, kad klientas kreipiasi teisinés konsultacijos siekdamas pazeisti
Sajungos ribojamasias priemones. Zinojimas gali biiti numanomas i§ objektyviy
faktiniy aplinkybiy;

be to, siekiant veiksmingai taikyti Sgjungos ribojamasias priemones, reikia nustatyti
bendrg baudziamojoje teis¢je taikomag elgesio, kuriuo pazeidziamos kompetentingy
institucijy iSduoty leidimy vykdyti tam tikra veikla, kuri, nesant tokio leidimo, yra
draudZiama arba ribojama pagal Sajungos ribojamaja priemong, salygos, apibréztj;

tikslinga nekriminalizuoti veiklos, susijusios su kasdieniy prekiy ir paslaugy, skirty j
sarasa jtraukty fiziniy asmeny asmeniniam naudojimui, pvz., maisto ir sveikatos
priezitiros produkty ir paslaugy, arba smulkiy grynyjy pinigy tiekimu ir teikimu, kai ji
akivaizdziai apsiriboja tokiy asmeny ir jy iSlaikomy Seimos nariy pagrindiniy Zmoniy
poreikiy tenkinimu. NepraneSimas apie tokig veiklg taip pat neturéty buti
kriminalizuojamas. Be to, tikslinga nekriminalizuoti humanitarinés pagalbos teikimo
asmenims, kuriems jos reikia. Tokia humanitariné pagalba turi biti teikiama grieztai
laikantis tarptautinés humanitarinés teisés ir visy pirma gali apimti maistg ir mityba,
pastoge, sveikatos priezilirg, vanden] ir sanitarijos paslaugas. Be to, jgyvendindamos
Sig direktyva, valstybés narés turéty atsizvelgti | tai, kad pagal tarptauting humanitaring
teis¢, ginkluoty konflikty teise, reikalaujama, kad ribojamosiomis priemonémis nebiity
uzkertamas kelias teikti humanitaring pagalbg laikantis neSaliSkumo, humaniskumo,
neutralumo ir nepriklausomumo principy;

sankcijos uz nusikalstamas veikas turéty buti veiksmingos, atgrasomos ir
proporcingos. Siuo tikslu reikéty nustatyti minimalias maksimalios laisvés atémimo
bausmés ribas fiziniams asmenims. BaudZiamajame procese taip pat turéty biiti
numatytos papildomos sankcijos ar priemonés. Jos turéty apimti baudas, atsizvelgiant ]
tai, kad Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimas daugiausia grindZiamas
ekonominiais sumetimais;

atsizvelgiant | tai, kad juridiniams asmenims taip pat taikomos Sajungos ribojamosios
priemonés, juridiniai asmenys taip pat turéty biiti patraukti baudzZiamojon

atsakomybén uz nusikalstamas veikas, susijusias su Sajungos ribojamyjy priemoniy
pazeidimu pagal Sig direktyva. Valstybés narés, kuriy nacionalinéje teiséje nenumatyta
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

baudziamoji atsakomybé juridiniams asmenims, turéty uztikrinti, kad jy
administraciniy sankcijy sistemose biity numatytos veiksmingos, atgrasomos ir
proporcingos sankcijy rusys ir dydziai;

tolesnj praktiskai paskirty sankcijy dydziy derinimg ir veiksmingumga reikéty skatinti
numatant bendras atsakomybe sunkinancias aplinkybes, kurios atspindéty padaryto
nusikaltimo sunkumg. Atsakomybe¢ sunkinanciy aplinkybiy sgvoka turéty biti
suprantama kaip faktai, leidziantys nacionaliniam teis€jui ar teismui skirti didesne
bausme uz tg pacig nusikalstamg veika nei ta, kuri skiriama, kai tokiy fakty néra, arba
kaip galimybé apjungti kelias nusikalstamas veikas, siekiant skirti grieztesne sankcija.
Valstybés narés turéty numatyti bent vienos i$ Siy sunkinanciy aplinkybiy galimybe
pagal taikytinas taisykles, nustatytas jy teisés sistemoje dé¢l sunkinanciy aplinkybiy.
Bet kuriuo atveju teiséjui arba teismui turéty buti palikta teisé spresti, ar padidinti
bausmeg, atsizvelgiant j visas konkrecios bylos aplinkybes;

valstybés narés taip pat turéty uztikrinti, kad tais atvejais, kai nusikalstamg veika
padargs asmuo kompetentingoms institucijoms pateikia informacija, kurios jos kitu
atveju nebuty galéjusios gauti, padeda nustatyti kitus nusikalstamg veika padariusius
asmenis arba patraukti juos baudziamojon atsakomybén, arba rasti jrodymy, toks
elgesys galéty biiti laikomas lengvinancia aplinkybe;

Sajungos ribojamosiomis priemonémis nustatytas 1éSy ir ekonominiy iStekliy
jSaldymas yra administracinio pobtdzio. Todél jis turéty buti atskirtas nuo Direktyvoje
(ES) [.../...] [Direktyva dél turto susigrazinimo ir konfiskavimo] nurodyty baudziamojo
pobudzio jSaldymo priemoniy;

reikia paaiSkinti pajamy savoka, ypaC tais atvejais, kai | sgrasg jtrauktas asmuo,
subjektas ar jstaiga padaro §ig veikg arba dalyvauja: i) nuslepiant j sgrasg jtraukto
asmens, subjekto ar jstaigos nuosavybés teise priklausancias, turimas ar
kontroliuojamas léSas ar ekonominius isteklius, kurie turéty buti jSaldyti pagal
Sajungos ribojamaja priemong, pervedant tas 1éSas ar ekonominius iSteklius treciajai
Saliai; arba ii) nuslepiant fakta, kad asmuo, subjektas ar jstaiga, kuriems taikomos
ribojamosios priemones, yra galutinis 1Sy ar ekonominiy iStekliy savininkas arba
gavejas, pateikiant neteisingg ar neiSsamig informacijg. Tokiomis aplinkybémis dél
nuslépimo ] sarasa jtrauktas asmuo, subjektas ar jstaiga gali ir toliau gauti prieigg prie
paslépty 1éSy ar ekonominiy iStekliy, kuriems taikomos Sajungos ribojamosios
priemones, ir jais visapusiSkai naudotis arba jais disponuoti. Todél tokios léSos ar
ekonominiai iStekliai turéty biiti laikomi pajamomis i§ nusikaltimy Direktyvos (ES)
[.../...] [Direktyvos dél turto susigrazinimo ir konfiskavimo] tikslais, suprantant, kad
kiekvienu konkreCiu atveju reikés laikytis tokiy pajamy konfiskavimo proporcingumo
principo;

visy pirma atsiZvelgiant ] nusikalstamas veikas, kurioms taikoma $§i direktyva,
padariusiy asmeny veikla visame pasaulyje, ir kartu j tarpvalstybin; nusikaltimy
poblid] bei | tarpvalstybiniy tyrimy galimybe, valstybés narés turéty nustatyti
jurisdikcija veiksmingai kovai su tokiu elgesiu;

valstybés narés turéty nustatyti taisykles dél senaties terminy, bitiny, kad jos galéty
veiksmingai kovoti su nusikalstamomis veikomis, susijusiomis su Sajungos
ribojamyjy priemoniy pazeidimais, nedarant poveikio nacionalinéms taisykléms,
kuriomis nenustatomi tyrimo, baudziamojo persekiojimo ir vykdymo senaties
terminai;
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(18)

(19)

(20)

21

(22)

(23)

(24)

sickdamos uztikrinti veiksmingg, integruota ir nuoseklia vykdymo uztikrinimo
sistema, valstybés narés turéty organizuoti visy administracinio ir baudZiamojo
vykdymo uztikrinimo grandinés dalyviy vidaus bendradarbiavimg ir komunikacija;

siekiant uztikrinti veiksmingg Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimy tyrimg ir
baudziamajj persekiojimg uz juos, valstybiy nariy kompetentingos institucijos turéty
bendradarbiauti per Europola, Eurojusta ir Europos prokuratiira ir su jais. Sios
kompetentingos institucijos taip pat turéty tarpusavyje ir su Komisija dalytis
informacija praktiniais klausimais;

praneséjai kompetentingoms institucijoms gali teikti vertingos informacijos apie
ankstesnius, vykdomus ar planuojamus Sgjungos ribojamyjy priemoniy pazeidimus,
jskaitant bandymus juos apeiti. Si informacija gali bati susijusi, pavyzdziui, su faktais
apie Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimus, jy aplinkybes ir susijusius asmenis,
bendroves ir treCigsias Salis. Todél turéty biiti uztikrinta tinkama tvarka, kad tokie
praneséjai galéty jspéti kompetentingas institucijas ir blity apsaugoti nuo atsakomuyjy
veiksmy. Tuo tikslu turéty biiti nustatyta, kad praneSimui apie Sajungos ribojamyjy
priemoniy pazeidimus ir apie tokius pazeidimus praneSanciy asmeny apsaugai taikoma
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1937%;

kad buty uztikrinti veiksmingi Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimy tyrimai ir
baudZiamasis persekiojimas uz juos, asmenys, atsakingi uz tokiy pazeidimy tyrima ar
baudziamagjj persekiojima, turéty turéti galimybe naudotis veiksmingomis tyrimo
priemonémis, pavyzdziui, tokiomis, kurios naudojamos kovojant su organizuotu
nusikalstamumu ar kitais sunkiais nusikaltimais. Tokiy priemoniy naudojimas pagal
nacionaling teis¢ turéty buti tikslinis ir jas taikant turéty biti atsizvelgiama |
proporcingumo principg bei tiriamy nusikalstamy veiky pobiidj ir sunkuma, be to,
turéty biiti gerbiama teis¢ ; asmens duomeny apsauga;

Direktyvos (ES) 2018/1673 dél kovos su pinigy plovimu baudziamosios teisés
priemonémis>® pakeitimu turéty biti uztikrinta, kad Sajungos ribojamyjy priemoniy
pazeidimas pagal tg direktyva biity laitkomas pirminiu pinigy plovimo nusikaltimu;

Sios direktyvos tiksly, t.y. uztikrinti bendras nusikalstamy veiky, susijusiy su
Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimais, apibréztis ir galimybe taikyti
veiksmingas, atgrasomas ir proporcingas baudZiamasias sankcijas uZ sunkias
nusikalstamas veikas, susijusias su Sgjungos ribojamyjy priemoniy pazeidimais,
valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél Sios direktyvos masto ir poveikio,
atsizvelgiant | Sgjungos ribojamyjy priemoniy pazeidimy tarpvalstybinj pobiid; ir ] tai,
kad jie gali trukdyti siekti Sajungos tiksly — uZztikrinti tarptautine taikg ir sauguma, taip
pat puoseléti Sgjungos bendras vertybes, ty tiksly buty geriau siekti Sajungos
lygmeniu. Todél Sajunga gali priimti priemones laikydamasi ES sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo
principa Sia direktyva nevirSijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;

Sia direktyva gerbiamos pagrindinés teisé€s ir laitkomasi principy, pripazinty visy pirma
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje, iskaitant teises i laisve ir sauguma,
asmens duomeny apsauga, laisve uzsiimti verslu, teis¢ } nuosavybe, teise ] veiksmingg
teising gynyba ir teisinga bylos nagrin¢jima, nekaltumo prezumpcija ir teis¢ j gynyba,

49

50

2019 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1937 dél asmeny, praneSanciy
apie Sgjungos teisés pazeidimus, apsaugos, OL L 305, 2019 11 26, p. 17-56.

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1673 dél kovos su pinigy
plovimu baudZziamosios teisés priemonémis, PE/30/2018/REV/1, OL L 284, 2018 11 12, p. 22-30.
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(25)

(26)

27)

(28)

jskaitant teise¢ neduoti parodymy prie§ save ir tyléti, teisétumo principus, jskaitant
baudziamyjy sankcijy netaikymo atgaline data principg ir nusikalstamy veiky bei
sankcijy proporcinguma, taip pat ne bis in idem principa. Sia direktyva minétos teisés
ir principai turéty biiti visapusiskai gerbiami ir atitinkamai jgyvendinami;

jgyvendindamos $§ig direktyva, valstybés narés turéty uztikrinti, kad biity paisoma
jtariamyjy ar kaltinamyjy baudZiamojoje byloje procesiniy teisiy. Siuo atzvilgiu ioje
direktyvoje nustatytos pareigos neturéty daryti poveikio valstybiy nariy pareigoms
pagal Sajungos teis¢ dél procesiniy teisiy baudziamuosiuose procesuose, visy pirma
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas 2010/64/ES°!, 2012/13/ES>?,
2013/48/ES™, (ES) 2016/343%4, (ES) 2016/800°° ir (ES) 2016/1919%¢;

atsizvelgiant ] neatidélioting poreikj patraukti atsakomybén fizinius ir juridinius
asmenis, susijusius su Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimu, valstybés narés
turéty uztikrinti, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, butini, kad Sios direktyvos
bty laikomasi per SeSis ménesius nuo Sios direktyvos jsigaliojimo;

pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 22 d¢l Danijos pozicijos 1 ir 2
straipsnius Danija nedalyvauja priimant §ig direktyva ir ji néra jai privaloma;

[nedalyvavimas:] pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr.21 dél
Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés 1 ir
2 straipsnius ir nedarant poveikio to protokolo 4 straipsniui Airija nedalyvauja
priimant $ig direktyva ir ji néra jai privaloma ar taikoma;

ARBA [dalyvavimas:] pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 21 dél
Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés 3
straipsnj Airija [... m. ... ... d. raStu] pranesé apie savo pageidavima dalyvauti priimant
ir taikant Sig direktyva,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Dalykas

Sia direktyva nustatomos biitiniausios taisyklés dél nusikalstamy veiky apibrézéiy ir sankcijy
Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimy srityje.
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2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/64/ES dél teisés | vertimo zodziu ir
raStu paslaugas baudziamajame procese (OL L 280, 2010 10 26, p. 1).

2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/13/ES dél teisés j informacija
baudZiamajame procese (OL L 142,20126 1, p. 1).

2013 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/48/ES dél teisés turéti advokata
vykstant baudziamajam procesui ir Europos are§to orderio vykdymo procediiroms ir dél teisés
reikalauti, kad po laisvés atémimo buty informuota trecioji Salis, ir teisés susisiekti su treciaisiais
asmenimis ir konsulinémis jstaigomis laisvés atémimo metu (OL L 294, 2013 11 6, p. 1).

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/343 dél tam tikry nekaltumo
prezumpcijos ir teisés dalyvauti nagrin¢jant baudziamaja byla teisme aspekty uZztikrinimo (OL L 65,
20163 11, p. 1).

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/800 dél procesiniy garantijy
vaikams, kurie baudziamajame procese yra jtariamieji ar kaltinamieji (OL L 132, 2016 5 21, p. 1).

2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1919 dél teisinés pagalbos
jtariamiesiems ir kaltinamiesiems vykstant baudziamajam procesui ir praSomiems perduoti asmenims
vykstant Europos aresto orderio vykdymo procediroms (OL L 297,2016 11 4, p. 1).
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2 straipsnis

Taikymo sritis ir terminy apibréztys

Si direktyva taikoma Sajungos ribojamyjy priemoniy paZeidimams. Tos Sajungos
ribojamosios priemonés apima:

(a) priemones, susijusias su 1éSy ir ekonominiy istekliy jSaldymu;

(b) draudimus leisti naudotis léSomis ir ekonominiais istekliais;

(c) draudimus atvykti j valstybés narés teritorijg arba vykti per jg tranzitu;

(d) sektorines ekonomines ir finansines priemones, ir

(e) ginkly embarga.

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

(a) Sajungos ribojamosios priemonés — ribojamosios priemonés, kurias Sajunga
priémé remdamasi ES sutarties 29 straipsniu arba SESV 215 straipsniu;

(b) 1 saraSa jtrauktas asmuo, subjektas arba jstaiga — fiziniai arba juridiniai
asmenys, subjektai ar jstaigos, kuriems taikomos Sgjungos ribojamosios
priemones, kurias sudaro 1¢Sy ir ekonominiy iStekliy jSaldymas ir draudimas
leisti naudotis 1éSomis ir ekonominiais iStekliais;

(c) 1éSos:

piniginés perlaidos ir kitos moké&jimo priemongés;

i1) indéliai finansy jstaigose ar kituose subjektuose, sgskaity balansai,
skolos ir skoliniai jsipareigojimai;

1) vieSai 1ir privaciai parduodami vertybiniai popieriai ir skolos
dokumentai, jskaitant vertybinius popierius ir akcijas, vertybiniy
popieriy sertifikatus, obligacijas, vekselius, pazym¢jimus akcijoms

Isigyti nustatytu laiku ir nustatyta kaina, akciniy bendroviy
obligacijas ir sutartis dé¢l i§vestiniy vertybiniy popieriy;

iv) palikanos, dividendai ar kitos pajamos i§ turto ar turto vertés
prieaugio;

v) paskola, uzZskaitos teise, garantijos, sutarties jvykdymo garantijos ar
kiti finansiniai jsipareigojimai;

vi) akredityvai, vaztara$¢iai, pardavimo saskaitos;

vil) dokumentai, kuriais patvirtinamos paliikanos, kuriy Saltinis yra 1€Sos
ar finansiniai iStekliai;

viii) kriptoturtas;

(d) ekonominiai iStekliai — bet kokios ruSies materialusis arba nematerialusis,

kilnoj

amasis arba nekilnojamasis turtas, kuris néra léSos, tacCiau gali biiti

panaudotas léSoms, prekéms jsigyti arba paslaugoms gauti;

(e) 1eéSy jSaldymas — bet kokio 1éSy judéjimo, pervedimo, keitimo, naudojimo,
galimybés jomis naudotis arba jy tvarkymo pakeiiant jy dydj, suma, vieta,
nuosavybe, valdyma, savybes, paskirt] arba atliekant bet kokius kitus
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®

pakeitimus, kurie leisty 1€Sas naudoti, jskaitant investicijy portfelio valdyma,
draudimas;

ekonominiy iStekliy jSaldymas — draudimas naudoti ekonominius iSteklius
1éSoms gauti, prekéms jsigyti arba paslaugoms gauti bet kokiu budu, iskaitant,
taCiau neapsiribojant, jy pardavimu, nuoma ar jkeitimu

3 straipsnis

Sqjungos ribojamyjy priemoniy pazeidimai

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad Sgjungos ribojamosios
priemonés pazeidimas buty laikomas nusikalstama veika, kai jis padaromas tycia ir
priklauso vienai i§ 2 dalyje apibrézty kategorijy.

Sioje direktyvoje Sajungos ribojamosios priemonés pazeidimu laikoma:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

leidimas naudotis IéSomis ar ekonominiais iStekliais ] sarasg jtrauktam
asmeniui, subjektui ar jstaigai arba jy naudai, paZeidziant Sajungos ribojamaja
priemone nustatyta draudima;

vengimas nepagristai nedelsiant jSaldyti i sarasa jtrauktam asmeniui, subjektui
ar jstaigai priklausancias, jy nuosavybéje esancias, jy valdomas ar
kontroliuojamas 1éSas ar ekonominius iSteklius, taip paZeidziant Sajungos
ribojamgja priemone nustatytg pareigg tai padaryti,

salygy 1 saraSa jtrauktiems fiziniams asmenims atvykti | valstybés narés
teritorija arba vykti tranzitu per valstybés narés teritorija sudarymas,
pazeidZiant Sajungos ribojamaja priemone nustatyta draudima;

sandoriy su trecigja valstybe, trec¢iosios valstybés jstaigomis, treciajai valstybei
nuosavybés teise priklausanciais arba jos kontroliuojamais subjektais ir
Jstaigomis arba treCiosios valstybés jstaigomis, kurie draudZiami arba ribojami
Sajungos ribojamosiomis priemonémis, sudarymas;

prekyba prekémis ar paslaugomis, kuriy importas, eksportas, pardavimas,
pirkimas, perdavimas, tranzitas ar transportas yra draudZiamas arba ribojamas
Sajungos ribojamosiomis priemonémis, taip pat tarpininkavimo paslaugy ar
kity paslaugy, susijusiy su tomis prekémis ir paslaugomis, teikimas;

finansineé veikla, kuri yra draudziama arba ribojama Sgjungos ribojamosiomis
priemonémis, pavyzdziui, finansavimas ir finansiné parama, investicijy ir
investiciniy paslaugy teikimas, perleidziamyjy vertybiniy popieriy ir pinigy
rinkos priemoniy iSleidimas, indéliy priémimas, specializuoty finansiniy
mokejimy praneSimy paslaugy teikimas, prekyba banknotais, kredito reitingy
paslaugy teikimas, kriptoturto ir piniginiy teikimas;

kity paslaugy, kurios yra draudziamos arba ribojamos Sgjungos ribojamosiomis
priemonémis, pavyzdziui, teisiniy konsultacijy paslaugy, patikimumo
uztikrinimo paslaugy, vieSyjy rysiy paslaugy, apskaitos, audito, buhalterijos ir
konsultavimo mokesc¢iy klausimais paslaugy, verslo ir valdymo konsultavimo,
IT konsultavimo, vieSyjy rySiy paslaugy, transliavimo, architektiiros ir
inZinerijos paslaugy, teikimas;

Sajungos ribojamyjy priemoniy apéjimas:
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€)

(4)

©)

(6)

1)  nuslepiant ] sgrasg jtraukto asmens, subjekto ar jstaigos nuosavybés
teise priklausancias, turimas ar kontroliuojamas léSas ar
ekonominius iSteklius, kurie turéty buti jSaldyti pagal Sajungos
ribojamaja priemong, pervedant tas 1éSas ar ekonominius iSteklius
treCiajai Saliai;

i1) nuslepiant fakta, kad asmuo, subjektas ar jstaiga, kuriems taikomos
ribojamosios priemonés, yra galutinis 1éSy ar ekonominiy iStekliy
savininkas arba gavéjas, pateikiant neteisingg ar neiSsamig
informacijg;

iii) ] sgraSg jtrauktam asmeniui, subjektui ar jstaigai nevykdant pareigos
pagal Sajungos ribojamgsias priemones pranesSti apie valstybeés
narés jurisdikcijoje jiems priklausancius, jy nuosavybéje esancius,
juy valdomus ar kontroliuojamus IéSas ar ekonominius isteklius;

iv) nevykdant pareigos pagal Sajungos ribojamgsias priemones
kompetentingoms administracinéms institucijoms nepagristai
nedelsiant pateikti informacija apie j sgrasg jtrauktiems asmenims,
subjektams ar jstaigoms priklausancias, jy nuosavybé¢je esancias, jy
valdomas ar kontroliuojamas uzsaldytas 1éSas ar ekonominius
iSteklius arba turimg informacija apie valstybiy nariy teritorijoje
esancias lésas ir ekonominius iteklius, kurie nebuvo jSaldyti;

V) nebendradarbiaujant su kompetentingomis administracinémis
institucijomis tikrinant informacija pagal iii ir iv papunkcius, kai
jos pateikia pagrista praSyma;

(1) kompetentingy institucijy iSduoty leidimy vykdyti veikla, kuri, nesant tokio
leidimo, yra draudZiama arba ribojama pagal Sajungos ribojamaja priemong,
salygy pazeidimas arba nesilaikymas.

2 dalies a—g punktuose nurodytas elgesys taip pat laikomas nusikalstama veika, jei ji
padaryta d¢l didelio aplaidumo.

Né¢ viena 2 dalies nuostata neturi biiti suprantama kaip nustatanti pareigas fiziniams
asmenims, prieStaraujancias teisei neduoti parodymy prie§ save ir tyléti, kaip
nustatyta Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje ir Direktyvoje (ES)
2016/343.

Né viena 2 dalies nuostata neturi biiti suprantama kaip jpareigojanti teisés
specialistus pranesti informacija, kuri yra grieztai susijusi su teismo, administraciniu
ar arbitraZo procesu, gautg prie§ teismo procesa, jo metu ar po jo, arba nustatant
kliento teising padét]. Tokiomis aplinkybémis teisiné konsultacija saugoma laikantis
profesinés paslapties principy, iSskyrus atvejus, kai teisés specialistas dalyvauja
pazeidziant Sgjungos ribojamasias priemones, teisin¢ konsultacija teikiama siekiant
pazeisti Sagjungos ribojamasias priemones arba teisés specialistas Zino, kad klientas
kreipiasi teisinés konsultacijos siekdamas pazeisti Sgjungos ribojamasias priemones.

1, 2 ir 3 dalys netaikomos:

- kasdieniy prekiy ir paslaugy, skirty } sarasg jtraukty fiziniy asmeny
asmeniniam naudojimui, pvz., maisto ir sveikatos prieziiiros produkty ir
paslaugy, arba smulkiy grynyjy pinigy tiekimui ir teikimui, kai jis akivaizdziai
apsiriboja tokiy asmeny ir jy iSlaikomy Seimos nariy pagrindiniy Zmoniy
poreikiy tenkinimu,
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(1)
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€)

(4)

)

(1)

- nepraneSimui apie tokig veikla;

- humanitarinei pagalbai, teikiamai asmenims, kuriems jos reikia.
4 straipsnis

Kurstymas, pagalba ir bendrininkavimas bei késinimasis

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uZztikrinti, kad uz 3 straipsnyje nurodyty
veiky kurstyma, pagalba ir bendrininkavima jas darant biity baudziama kaip uz
nusikalstamg veika.

Valstybés narés imasi bitiny priemoniy uZztikrinti, kad uz késinimasi jvykdyti bet
kurig 18 3 straipsnio 2 dalies a—g punktuose, h punkto i ir ii papunkciuose ir i punkte
nurodyty nusikalstamy veiky biity baudziama kaip uz nusikalstamg veika.

5 straipsnis

Bausmeés fiziniams asmenims

Valstybés narés uztikrina, kad uz 3 ir 4 straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas
buty skiriamos veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos bausmés.

Valstybés narés imasi buitiny priemoniy uZtikrinti, kad uz 3 straipsnyje nurodytas
nusikalstamas veikas bty baudziama skiriant maksimaliag bausme, kuria biity
numatytas laisvés atémimas.

Valstybés narés imasi butiny priemoniy uZztikrinti, kad uz 3 straipsnio 2 dalies h
punkto 1iii, iv ir v papunkcéiuose nurodytas nusikalstamas veikas buty baudziama
maksimalia ne trumpesne kaip vieny mety laisvés atémimo bausme, kai jos susijusios
su léeSomis ar ekonominiais iStekliais, kuriy verté yra ne mazesné kaip 100 000 EUR.
Valstybés narés uztikrina, kad 100 000 EUR ar didesné riba taip pat galéty buti
pasiekta, kai kelias susijusias 3 straipsnio 2 dalies h punkto iii, iv ir v papunkciuose
nurodytas nusikalstamas veikas padaro tas pats nusikalstamg veikg padargs asmuo.

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uZztikrinti, kad uZ 3 straipsnio 2 dalies a—g
punktuose, h punkto 1 ir i1 papunkciuose ir 1 punkte nurodytas nusikalstamas veikas
biity baudziama laisvés atémimo bausme, kurios maksimali trukmé yra bent penkeri
metai, kai jos susijusios su léSomis ar ekonominiais iStekliais, kuriy verté yra ne
mazesné kaip 100 000 EUR. Valstybés narés uZztikrina, kad 100 000 EUR ar didesné
riba taip pat galéty buti pasiekta, kai kelias susijusias 3 straipsnio 2 dalies a—g
punktuose, h punkto i ir ii papunkciuose ir i punkte nurodytas nusikalstamas veikas
padaro tas pats nusikalstamg veikg padargs asmuo.

Valstybés narés taip pat imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad fiziniams asmenims,
padariusiems 3 ir 4 straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas, galéty biti
taikomos papildomos bausmes. Tos papildomos bausmés apima baudas.

6 straipsnis
Juridiniy asmeny atsakomybé

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad juridiniai asmenys galéty biti
traukiami atsakomybén uz 3 ir 4 straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas, kurias
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jy naudai padaré asmuo, veikes individualiai arba kaip tokio juridinio asmens
struktiiros narys ir uzimantis to juridinio asmens strukttiroje vadovaujancias pareigas,
jeigu jis turéjo teise:

(a) jgaliojimais atstovauti juridiniam asmeniui;

(b) jgaliojimu juridinio asmens vardu priimti sprendimus;

(c) igaliojimais vykdyti juridinio asmens vidaus kontrole.

Valstybés narés taip pat imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad juridiniai asmenys
galéty buti traukiami atsakomybén, kai dél Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto asmens
vykdomos prieziiiros ar kontrolés nebuvimo jam pavaldus asmuo galéjo jvykdyti bet
kurig i§ 3 ir 4 straipsnyje nurodyty nusikalstamy veiky to juridinio asmens naudai.

Juridiniy asmeny atsakomybé pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalis nepasalina galimybés
pradéti baudziamajj procesa prie§ fizinius asmenis, padariusius, kursciusius ar
padéjusius padaryti 3 ir 4 straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas.

7 straipsnis

Sankcijos juridiniams asmenims

Valstybés narés imasi butiny priemoniy uztikrinti, kad juridiniam asmeniui,
patrauktam atsakomybeén pagal 7 straipsnj, biity taikomos veiksmingos, proporcingos
ir atgrasomos sankcijos, kurios apima pagal baudziamaja teis¢ arba kitu pagrindu
skiriamas baudas, teisés ] valstybés teikiamas iSmokas arba pagalbg atémima, teisés
gauti vieSgj] finansavimg atémima, jskaitant konkurso procediiras, dotacijas ir
koncesijas, ir gali apimti kitas sankcijas, pavyzdziui:

(a) teisés verstis verslo veikla atémima;

(b) leidimy verstis veikla, kuria vykdant buvo padaryta nusikalstama veika,
atémima;

(c) teisminés prieZidiros paskyrima;
(d) likvidavimg teismo sprendimu;
() imoniy, kuriomis buvo pasinaudota nusikalstamai veikai jvykdyti, uzdaryma.

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uZztikrinti, kad juridiniai asmenys, patraukti
atsakomybén pagal 7 straipsnj uZ 3 straipsnio 2 dalies h punkto iii—v papunkciuose
nurodytas nusikalstamas veikas, biity baudziami baudomis, kuriy maksimali riba
turéty biiti ne mazesné kaip 1 proc. juridinio asmens visos pasaulinés apyvartos per
finansinius metus, €jusius prie$ sprendimo skirti baudg priémimo metus.

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uZtikrinti, kad juridiniai asmenys, patraukti
atsakomybén pagal 7 straipsnj uz 3 straipsnio 2 dalies a—f punktuose, h punkto 1 ir ii
papunkciuose ir 1 punkte nurodytas nusikalstamas veikas, buity baudziami baudomis,
kuriy maksimali riba turéty biiti ne mazesné kaip 5 proc. juridinio asmens visos
pasaulinés apyvartos per finansinius metus, €jusius prie§ sprendimo skirti bauda
priémimo metus.
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8 straipsnis

Atsakomybe sunkinancios aplinkybés
Jeigu toliau nurodytos aplinkybés dar nesudaro 3 ir 4 straipsniuose nurodyty nusikalstamos
veikos pozymiy, valstybés narés imasi biitiny priemoniy uZztikrinti, kad i toliau nurodytas
aplinkybes galéty biti atsizvelgta kaip j atsakomybe sunkinancias aplinkybes:

(a) nusikalstama veika padaryta nusikalstamos organizacijos, kaip apibrézta Tarybos
pamatiniame sprendime 2008/841/TVR?’;

(b) nusikalstamg veika padaré profesionalus paslaugy teikéjas, pazeisdamas savo
profesines pareigas;

(c) nusikalstamg veika eidamas savo pareigas padaré valstybés pareigiinas;

(d) nusikalstamg veika padaré kitas asmuo, vykdydamas vieSgsias funkcijas.

9 straipsnis

Atsakomybe lengvinancios aplinkybés

Jei tai dar néra privaloma pagal Sajungos ribojamasias priemones, valstybés narés imasi
bitiny priemoniy uztikrinti, kad 3 ir 4 straipsniuose nurodyty nusikalstamy veiky atzvilgiu
lengvinancia aplinkybe biity galima laikyti Sias aplinkybes:

(a) nusikalstama veikg padargs asmuo pateikia kompetentingoms institucijoms
informacija, kurios jos kitu atveju nebuity galéjusios gauti, ir padeda nustatyti kitus
nusikalstamag veika padariusius asmenis arba patraukti juos baudziamojon

atsakomybén,;

(b) nusikalstamg veika padargs asmuo pateikia kompetentingoms institucijoms
informacija, kurios jos kitu atveju nebiity gal¢jusios gauti, ir padeda joms rasti
jrodymy.

10 straipsnis

Isaldymas ir konfiskavimas

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad 1€Sos ar ekonominiai iStekliai, kuriems
taikomos Sajungos ribojamosios priemonés, kuriy atzvilgiu i sarasa jtrauktas asmuo, subjektas
ar jstaiga padaro 3 straipsnio 2 dalies h punkto i arba i1 papunktyje nurodyta nusikalstamag
veika arba dalyvauja ja darant, Direktyvos (ES) [.../...] [Direktyvos dél turto susigraZinimo ir
konfiskavimo] tikslais biity laikomi pajamomis i$ nusikaltimy.

7 2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2008/841/TVR dél kovos su organizuotu

nusikalstamumu, OL L 300, 2008 11 11, p. 42-45.

27



LT

(1)

)

€)

(D)

2)

€)

11 straipsnis

Jurisdikcijos taisykles

Kiekviena wvalstybé naré imasi priemoniy, bitiny jos jurisdikcijai dél 3 ir
4 straipsniuose nurodyty nusikalstamy veiky nustatyti, kai:

(a) visa nusikalstama veika arba jos dalis buvo padaryta jos teritorijoje, jskaitant
jos oro erdve;

(b) nusikalstama veika buvo padaryta valstybés narés jurisdikcijai priklausanciame
orlaivyje ar laive;

(c) nusikalstamg veika padargs asmuo yra jos pilietis arba nuolatinis gyventojas;

(d) nusikalstamg veika padargs asmuo yra vienas i§ jos pareigiiny, vykdantis
oficialias pareigas;

(e) nusikalstama veika padaryta jos teritorijoje jsteigto juridinio asmens naudai;

(f) nusikalstama veika padaryta juridinio asmens naudai, kai visas verslas arba jo
dalis vykdoma jos teritorijoje.

Jeigu 3 ir 4 straipsniuose nurodyta nusikalstama veika priklauso daugiau negu vienos
valstybés narés jurisdikcijai, S$ios valstybés narés bendradarbiauja siekdamos
nustatyti, kuri valstybé nar¢ tirs baudziamaja byla. Prireikus, laikantis Tarybos
pamatinio sprendimo 2009/948/TVR>® 12 straipsnio, byla perduodama Eurojustui.

1 dalies c punkte nurodytais atvejais valstybés narés imasi biiting priemoniy
uztikrinti, kad jos jurisdikcijai nebuty taikoma salyga, kad baudziamasis
persekiojimas gali biiti pradétas tik nukentéjusiajam pateikus pareiskimag
nusikalstamos veikos padarymo vietoje arba valstybei, kurioje nusikalstama veika
buvo padaryta, pareiskus kaltinimus.

12 straipsnis

Senaties terminai

Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny senaties terminui numatyti, kad biity galima
atlikti 3 ir 4 straipsniuvose nurodyty nusikalstamy veiky tyrima, vykdyti jy
baudziamgjj persekiojimg, teismo procesg ir priimti teismo sprendimg per
pakankamg laikotarp; po Siy veiky padarymo, kad jas biity galima veiksmingai
uzkardyti.

Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uZtikrinti, kad 3 ir 4 straipsniuose nurodyty
nusikalstamy veiky, uZ kurias baudZiama skiriant maksimalig ne trumpesn¢ kaip
penkeriy mety laisvés atémimo bausme, atveju biity galima vykdyti tyrima,
baudziamajj persekiojimg ir teismo procesg bei priimti teismo sprendimg per bent
penkeriy mety laikotarpi po nusikalstamos veikos jvykdymo.

Nukrypstant nuo 2 dalies, valstybés narés gali nustatyti trumpesnj nei penkeri metai,

bet ne trumpesnj nei treji metai, senaties terming, su salyga, kad Sis terminas galéty
biti nutrauktas arba sustabdytas konkreciy veiksmy atveju.
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2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2009/948/TVR dél jurisdikcijos jgyvendinimo
kolizijy baudziamuosiuose procesuose prevencijos ir sprendimo, OL L 328, 2009 12 15, p. 42.
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(4) Valstybés narés imasi butiny priemoniy uztikrinti, kad biity sudarytos saglygos
ivykdyti:
(a) 1lgesne nei vieneriy mety laisvés atémimo bausme arba

(b) laisvés atémimo bausme¢ nusikalstamos veikos, uz kurig baudziama skiriant
maksimalig ne trumpesn¢ kaip ketveriy mety laisvés atémimo bausme, atveju,

paskirtg priémus galutinj apkaltinamajj nuosprendj uz vieng i§ 3 ir 4 straipsniuose
nurodyty nusikalstamy veiky bent per penkerius metus nuo galutinio apkaltinamojo
nuosprendzio datos. | ta laikotarpi galima jtraukti senaties termino pratgsimus dél
nutraukimo arba sustabdymo.

13 straipsnis

Koordinavimas ir bendradarbiavimas tarp kompetentingy valstybés narés institucijy

Valstybés narés imasi biiting priemoniy, kad nustatyty tinkamus koordinavimo ir
bendradarbiavimo mechanizmus strateginiu ir veiklos lygmeniu tarp visy savo kompetentingy
administraciniy, teis€saugos ir teisminiy institucijy.

Tokiais mechanizmais turéty biiti siekiama bent toliau i§vardyty tiksly:

(a) uztikrinti bendrus prioritetus ir baudziamosios ir administracinés justicijos
tarpusavio santykio supratima;

(b) keistis informacija strateginiais ir veiklos tikslais;
(¢) konsultuotis atliekant atskirus tyrimus;
(d) keistis geriausios patirties pavyzdziais;

(e) teikti pagalba specialisty tinklams, sprendZiantiems klausimus, susijusius su
nusikalstamy veiky, susijusiy su Sgjungos ribojamyjy priemoniy pazeidimais,
tyrimu ir baudZiamuoju persekiojimu.

14 straipsnis

Pranesimas apie nusikalstamas veikas ir asmeny, kurie pranesa apie nusikalstamas veikas,
susijusias su Sgjungos ribojamyjy priemoniy pazeidimu, arba padeda atlikti tyrimg, apsauga

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad pagal Direktyva (ES) 2019/1937%
suteikiama apsauga biity taikoma asmenims, praneSantiems apie Sios direktyvos 3 ir 4
straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas.

15 straipsnis
Tyrimo priemonés

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad tiriant 3 ir 4 straipsniuose nurodytas
nusikalstamas veikas ar vykdant baudZiamajj persekiojimag uZ jas taip pat biity galima

» 2019 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1937 dél asmeny, praneSanciy

apie Sgjungos teisés pazeidimus, apsaugos, OL L 305, 2019 11 26, p. 17-56.
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naudotis veiksmingomis tyrimo priemonémis, pavyzdziui, tomis, kurios naudojamos
organizuoto nusikalstamumo ar kity sunkiy nusikaltimy atvejais.

16 straipsnis

Valstybiy nariy institucijy, Komisijos, Europolo, Eurojusto ir Europos prokuratiiros
bendradarbiavimas

(1) Nedarant poveikio tarpvalstybinio bendradarbiavimo ir savitarpio teisinés pagalbos
baudziamosiose bylose taisykléms, valstybiy nariy institucijos, Europolas,
Eurojustas, Europos prokuratiira ir Komisija pagal savo atitinkama kompetencija
bendradarbiauja tarpusavyje kovodami su 3 ir 4 straipsniuose nurodytomis
nusikalstamomis veikomis. Tuo tikslu Komisija ir atitinkamais atvejais Europolas bei
Eurojustas teikia techning ir veiklai skirta pagalbg, kad kompetentingoms
institucijoms biity lengviau koordinuoti tyrimus ir baudziamaji persekiojima.

(2) Valstybiy nariy kompetentingos institucijos su Komisija ir kitomis
kompetentingomis institucijomis taip pat reguliariai dalijasi informacija praktiniais
klausimais, visy pirma apie ap¢jimo modelius, pvz., struktiiras, kuriomis siekiama
nuslepti tikruosius savininkus ir turto kontrolg.

17 straipsnis

Direktyvos (ES) 2018/1673 pakeitimai
Direktyvos (ES) 2018/1673 2 straipsnio 1 dalis papildoma Siuo punktu:

,W) Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimai®.
18 straipsnis

Perkélimas j nacionaline teise

(1) Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini, kad Sios
direktyvos bty laikomasi ne véliau kaip [Leidiniy biuro praSoma jraSyti datg — SesSi
meénesiai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos]. Apie tai jos nedelsdamos pranesa
Komisijai. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalings teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

(2) Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg j Sig direktyva arba

tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato
valstybés narés.

19 straipsnis

Vertinimas ir ataskaity teikimas

(1) Komisija ne véliau kaip [Leidiniy biuro prasoma jrasyti data — dveji metai po Sios
direktyvos perkélimo ] nacionaling teis¢ galutinio termino] pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai ataskaita, kurioje jvertinama, kokiu mastu valstybés narés
émesi priemoniy, biitiny, kad bty laikomasi Sios direktyvos. Valstybés narés teikia
Komisijai informacija, biiting tai ataskaitai parengti.
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(2) Nedarant poveikio pareigoms teikti informacija, nustatytoms kituose Sgjungos teisés
aktuose, valstybés narés kasmet pateikia Komisijai $iuos statistinius duomenis apie 3
ir 4 straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas:

(a) inicijuoty baudziamyjy procesy skaiCiy, nutraukty procesy skaifiy, procesy,
kuriy metu buvo iSteisinta, skaiCiy, procesy, kuriy metu priimtas
apkaltinamasis nuosprendis, skaiciy ir vykstanciy procesy skaiciy;

(b) sankcijy, taikomy uz Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimus, rusis ir
dydzius.

3) Valstybés narés 2 dalyje nurodytus statistinius duomenis Komisijai pateikia
naudodamos specialias ataskaity teikimo priemones, kurias Komisija sukiiré
ataskaitoms apie ribojamasias priemones teikti.

4) Komisija ne véliau kaip [Leidiniy biuro praSoma jrasyti data — penkeri metai po $ios
direktyvos perkélimo j nacionaling teis¢ galutinio termino] jvertina Sios direktyvos

poveikj ir pateikia ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai. Valstybés narés teikia
Komisijai informacija, reikalingg tai ataskaitai parengti.

20 straipsnis
Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

21 straipsnis
Si direktyva pagal Sutartis skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininké Pirmininkas
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